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Drodzy rodzice:

Dzigkujemy za zakup fotelika samochodowego "Coletto Sportivo
isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”.

Prosimy upewnic¢ sie, ze fotelik jest odpowiedni do wieku dziecka i wagi, i
ze pasuje do Twojego samochodu.

Ten produkt jest odpowiedni dla grupy wiekowej od 9 miesiecy do 12 lat,
lub dla dzieci o wadze od 9 kg do 36 kg.

Badania wykazalty, ze duza czes¢ urzadzen przytrzymujgcych zostata
nieprawidtowo zainstalowana i uzywana. Tak wiec zalecamy dokfadne
przeczytanie instrukcji przed umieszczeniem dziecka w foteliku.

Fotelik samochodowy "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto
isofix”.zostat zaprojektowany na podstawie dyrektywy ECE 44/04
dotyczacej bezpiecznych urzadzen dla dzieci.

Jesli macie Panstwo pytania dotyczace korzystania z tego fotelika, nalezy
skontaktowac sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem.

Wazne

» Upewnij sie, ze fotelik "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto
isofix”.jest odpowiedni dla grupy | (9-18kg), Grupy Il (15-25 kg i Grupy IlI
(22-36 kg), lub dla grupy wiekowej od 9 miesigcy do 12 lat.

* nalezy przeczytac instrukcje uwaznie i zawsze postepowac wedtug
wskazan producenta. Uzywanie fotelika "Coletto Sportivo isofix/Vivaro
isofix/Corto isofix’jest bezpieczne tylko wtedy, gdy zainstaluje sie gow
sposo6b prawidtowy,na podstawie niniejszej instrukciji.

« prawidtowy montaz jest niezwykle wazny dla bezpieczenstwa dziecka.
Pas pojazdu musi by¢ przeciggniety przez czerwong prowadnice pasa w
siedzisku fotelika. Nigdy nie wolno uzywac innego sposobu
przeciagniecia pasow niz zostato to okreslone.

» Najbezpieczniejszym miejscem umieszczenia fotelika w samochodzie
jest tylne siedzenie i fotelik musi by¢ uzywany tylko przodem do kierunku
jazdy w pojezdzie, ktory jest wyposazony w automatyczny 3-punktowy
pas bezpieczenstwa, ktéry zostat zatwierdzony przez ECE R1 lub inng
norme rébwnowazng. Pamietaj - nigdy nie umieszczaj fotelika na siedzeniu
wyposazonym w przednig poduszke powietrzng, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

» Upewnij si¢ przed instalacjg fotelika, ze w pojezdzie nie znajduja sie
zadne ciezkie przedmioty o ostrych krawedziach, niezabezpieczone w
odpowiedni sposéb.

» Pas samochodowy nie moze by¢ skrecony.

* Fotelik samochodowy musi by¢ uzywany wytacznie z tapicerka. Prosze
uzywac oryginalnego pokrycia, poniewaz pokrycie przyczynia sie do
bezpieczenstwa fotelika.

« siedzisko musi by¢ zabezpieczone pasem przez caty czas.

» Nalezy zachowa¢ niniejszg instrukcje na przyszto$c¢.

« Zaleca sie, aby wymieni¢ fotelik, jesli zostat poddany gwattownym
obcigzeniom podczas wypadku.

» Upewnij sie, ze pasy sg prawidlowo dostosowane do Twojego dziecka.
Powinny by¢ naciggniete do$¢ mocno, tak, ze tylko jeden lub dwa palce
mogg zmiesci¢ sie pomiedzy piersiami dziecka a pasami.

* Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki w foteliku.

» Upewnij sie, ze Twoje dziecko nigdy bawi si¢ klamrg pasa.

 Zrob krotka przerwe w dtugiej podrozy, dla rozluznienia i dostepu
Swiezego powietrza dla Twojego dziecka.

* Nigdy nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian lub dodawac¢ innych czesci
do fotelika i nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami producenta
podczas instalacji i korzystania z fotelika.

» Zawsze nalezy zapina¢ pas bezpieczenstwa samemu, aby dawa¢
dziecku dobry przykfad.
Czesci fotelika: 14. pas Top Tether, stanowigcy
1. Uchwyt do podnoszenia zagtéwka trzeci punkt mocowania
2.1 Prowadnica paséw dla Grupy lll systemu ISOFIX

2.2 Prowadnica pasow dla Grupy Il 15. poduszka pod gtowe

3. Zagtéwek 16. Miekkie boki fotelika

4. Sworzen od dragzka mocujgcego  17. Ochraniacze na pasy

5. Konstrukcja 18. Pas ramieniowy

6. Oparcie 19. Sprzaczka paséw

7. Otwor na pasy 20. Pas krokowy

8. Prowadnica pasa biodrowego 21. Ostonka sprzgczki pasow
9. Sprzaczka 22. Poduszka na siedzisko

10. Podstawka (baza) 23. Ostonka regulatora paséw
11. SPS-ochraniacze boczne 24. Pas do regulacji

12. Laczniki isofix 25. Regulator potozenia fotelika

13. Regulator systemu isofix

Instalacja

1) "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” moze byé mocowany
za pomoca punktéw kotwiczenia ISOFIX oraz dodatkowo za pomocag
pasa Top Tether (dla grupy | 9-18kg)

2) "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” musi by¢ uzywany z
systemem ISOFIX oraz Pasem Top Tether i jednoczes$nie z 3-punktowym
pasem bezpieczenstwa dla grupy 2, 3 (15-36) kg.

3) Fotelik "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” musi by¢
zamocowany przodem do kierunku jazdy na tylnym siedzeniu pojazdu.



Cztery pozycje fotelika

Fotelik moze by¢ uzywany w czterech pozycjach (F2):

Pociagnij za regulator potozenia znajdujacy sie z przodu fotelika (pod
siedzeniem) i ustaw go w wybranej pozycji. Ustyszysz delikatne
kliknigcie.

Instalacja dla grupy | (9-18kg)

a) Ustaw fotelik na tylnym siedzeniu pojazdu.

b) Obro¢ regulator Isofix w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara
(1-1) aby wyciggna¢ punkty kotwiczenia ISOFIX na zewnatrz tak daleko
jak to mozliwe. Nalezy upewni¢ sie, ze nie mogg by¢ one wcisnigte z
powrotem (1.2)

c) Dociénij fotelik do oparcia w samochodzie. (2.1)

d) Dopasuj punkty kotwiczenia ISOFIX do zaczepéw w pojezdzie;
powiniene$ ustyszec "klikniecie" (2-2)

e) Obré¢ przycisk regulacji Isofix w kierunku przeciwnym do wskazéwek
zegara (3.1), i dosun fotelik samochodowy do oparcia siedzenia pojazdu
jak najmocniej to mozliwe (3.2).

f) Zaczep pasek mocujacy Top tether w odpowiednim miejscu jak
pokazano na rysunku i pociggnij tak mocno, jak to mozliwe.

Umieszczenie dziecka w foteliku

a) Poluzuj pasy barkowe naciskajac przycisk zwalniajgcy i pociagnij pasy
barkowe ku sobie. Wazne: Nie nalezy ciggna¢ jednoczesnie za
ochraniacze. (F8-9)

b) Nacisnij czerwony przycisk, aby zwolni¢ zatrzask pasow. (F10)

c) Rozdziel pasy i utéz je po bokach fotelika. (F11).

d) Umies¢ dziecko w foteliku i upewnij sig, ze nie ma w nim zadnych
zabawek lub innych twardych przedmiotéw. (F12)

e) Ztacz klamry pasow i wepnij je do zatrzasku. (F13)

f) Upewnij sie, ze pasy barkowe przylegaja ciasno poprzez pociaggniecie
paska regulatora. (F14)

Uwaga! Po wykonaniu instalacji nalezy sprawdzi¢ czy fotelik sie rusza-
nie powinien poruszac sie wiecej niz cal po obu stronach. Jesli tak jest,
to nalezy dociggng¢ pasy lub sprébowac¢ zainstalowa¢ go ponownie.
Pasy nie powinny by¢ skrecone.

Instalacja dla grupy 11 / 11l

Ta metoda instalacji jest przeznaczona dla dzieci w grupie Il (15-25kg) i
Grupie Il (22-36kg).

Uwaga: Fotelik musi by¢é mocowany za pomoca systemu Isofix oraz
pasa Top Tether i jednoczesnie za pomoca 3-punktowego pasa
bezpieczenstwa dla grupy Il/l11.

a) Wyciagnij z fotelika 5-punktowe pasy bezpieczenstwa, wraz z
ochraniaczami, zatrzaskiem i pasem krokowym.

b) Umie$¢ zagtowek w wyzszej pozycji pociagajac za uchwyt i ustaw go
w wybranej pozycji, dostosowanej do wzrostu dziecka.

¢) Umiesci¢ dziecko w foteliku.

d) Przeciagnij pas barkowy pojazdu przez prowadnice pasa dla grupy Il
(F14-a), lub grupy Il (F14-b), i przeciagnij pas biodrowy przez otwor
prowadnicy pasa (F14-c). Instalacja jest zakonczona (F14-d).

e) Zapnij pasy.

Regulacja wysokos$ci paséw ramieniowych.

a) wiasciwa wysoko$¢ paséw ramieniowych jest osiggnieta, gdy pas
wychodzi z pokrycia nieco powyzej ramienia dziecka. Upewnij sig, ze
pasy wygodnie przechodzg przez ramie dziecka. (F15)

b) Poluzuj pasy barkowe naciskajgc przycisk zwalniajacy i ciggnac pasy
barkowe do siebie tak daleko, jak to mozliwe.

Wazne: Nie nalezy przy tym wyciggac ochraniaczy pasow (F9).

c) Umiesc¢ fotelik w pozycji lezgcej.

d) Wyciagnij pasy ramieniowe z zaczepéw. (F16-).

e) Wyciagnij pasy barkowe z ochraniaczy i z otworéw w konstrukcji
fotelika, upewniajgc sie, ze klamra pozostaje zamocowana, aby zapobiec
skreceniu pasow. (F17)

f) Jesli chcesz zmieni¢ pozycje paséw na nizsza, ustaw fotelik w pozycji
do spania.

g) Jezeli chcesz zmienic pozycje pasow na wyzszg, ustaw fotelik w
pozycji siedzace;.

h) Umiesci¢ ochraniacze paséw na odpowiedniej wysokosci i przeciggnij
pasy z powrotem przez ochraniacze pasow, pokrycie i konstrukcje
fotelika. (F18)

1) Zapnij pasy na sprzaczki. (F19-a)

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
Ogolne:

a) fotelik moze by¢ czyszczony przy uzyciu letniej wody i mydta. Nie
wolno uzywac draznigcych srodkéw czyszczgcych, takich jak materiaty
Scierne lub rozcienczalniki.

b) pokrycie mozna pra¢ recznie w maksymalnej temperaturze 30'C. Nie
nalezy umieszczac go w suszarce.

Krok 1. Wyjmij fotelik z samochodu.

Krok 2. Usun resztki jedzenia i brud za pomocg odkurzacza. Je$li to
mozliwe, nalezy uzywaé matego bezprzewodowego odkurzacza do



czyszczenia matych, trudno dostepnych miejsc na siedzeniu samochodu.
Krok 3. Umy¢ plastikowe czesci fotelika cieptg wodg z tagodnym mydtem.
Krok 4. Usung¢ cate pokrycie fotelika, jesli to mozliwe, i wypra¢ w pralce
w cyklu do tkanin delikatnych.

Krok 5. Plamy na pokryciu fotelika mozna czysci¢ bez zdejmowania
pokrycia z fotelika. Uzywaj do tego tagodnego mydta.

Krok 6. Zainstaluj ponownie czysty fotelik w samochodzie i upewnij sie,ze
wszystkie czesci fotelika sg na swoim miejscu i zostat on zainstalowany
bezpiecznie i prawidtowo.

Zdejmowanie pokrycia i ochraniaczy paséw

a) Poluzuj ochraniacze pasoéw. (Patrz regulacji wysokosci paséw
barkowych)

b) Zsun pokrycie z konstrukcji. (F20)

c) Wyciagnij pasy i zatrzask paséw z pokrycia.

d) Zdejmij pokrycie.

e) Po wypraniu zatéz ochraniacze paséw i umie$¢ pokrycie na konstrukgcji
fotelika.

f) Przciagnij zatrzask pasow i pasy przez pokrycie i zamocuj pokrycie na
konstrukgciji.

g) Zapnij doktadnie pokrycie.

h) Przeciagnij pasy przez ochraniacze, pokrycie i konstrukcje fotelika.
I)Potgcz pasy z zaczepami

j) Upewnij sie, ze pokrycie jest poprawnie zamocowane.

UWAGI

1. Urzadzenie przytrzymujace dla dzieci o kategorii , uniwersalne”
uzyskato homologacje podstawie Regulaminu Nr 44, 03 seria poprawek,
do ogodlnie stosowane w pojazdach i

nadaje sie do instalacji na wigkszosci miejsc siedzgcych w samochodzie.
2. Prawidtowa instalacja jest mozliwe, jezeli producent pojazdu
o$wiadczyt w instrukcji obstugi pojazdu , ze pojazd ten nadaje sie do
instalacji urzadzenia przytrzymujacego dla dzieci kategorii ,Uniwersalne”
dla tej grupy wiekowej.

3. To urzadzenie przytrzymujgce dla dzieci zostato zakwalifikowane do
kategorii ,uniwersalne” w bardziej wymagajgcych warunkach w
odniesieniu do warunkéw stosujgcych sie do wezesniejszych projektéw,
ktore nie sg opatrzone tg informacja.

4. W przypadku watpliwosci, nalezy skonsultowac sie z producentem lub
sprzedawcg detalicznym urzadzenia.

- Urzadzenie przytrzymujgce nadaje sie do instalacji jedynie wowczas
gdy homologowane pojazdy wyposazone sg w biodrowe /trzy punktowe
/statyczny wyposazone w zwijacz pasy bezpieczenstwa, ktére uzyskaty
homologacje zgodnie z Regulaminem ONZ EKG nr 16 lub innymi
rébwnowaznymi normami

- twarde elementy oraz plastikowe czesci urzadzenia przytrzymujgcego
dla dzieci nalezy umiesci¢ i zainstalowac w taki sposob, by w normalnych
warunkach eksploatacji pojazdu nie mogty zosta¢ uwigzione przez
przesuwne siedzenie lub drzwi.



GB

Dear parents:

Thank you for purchasing "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto
isofix” Child Safety Car Seat.

Please make sure this car seat is the right one according to your child's
age and weight, and also fits your vehicle. This product suits for the age
group between 9 months to 12 years old, or the weight from 9kg to 36 kg.
Surveys have consistently shown that a high proportion of child restraints
were incorrectly installed and used. So we strongly recommend that
please carefully read this instruction manual before placing your child in
the car seat.

This "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” Child Safety Car
Seat is designed base on the standard of the ECE Directive 44 for child
safety equipment.

If you have any questions concerning the use of this car seat, please
contact the manufacturer or your distributor in your area.

Important

» Make sure this "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’seat is
suitable for Group (9-18kg),Group Il (15-25kg and Group Il (22-36 kg); or
for age group from 9 months to 12 years old.

* Read this instruction manual carefully, and always follow the car seat
manufacturer's advice. The "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto
isofix”is only safe when used according to the proper installation based
on this instruction manual.

* The correct installation is extremely important for the safety of your
child. The vehicle seat belt must be threaded along the red belt guide on
the "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” seat. Never try to
use other belt routes other than specified.

*» The safest placement for the car seat is the rear seat, and it must only
be used as forward facing position that is fitted with an automatic 3-
point safety belt, which is approved by ECE R1 or an equivalent
standard. Remember never place "Coletto Sportivo isofix/Vivaro
isofix/Corto isofix” into a seat equipped with a front airbag, as this might
result in serious injury or death.

« It is advised that the rigid items and plastic parts of a child restraint must
be so located and installed that they are not liable, during everyday use
of the vehicle, to become trapped by a movable seat or in Important

a door of the vehicle.

* The belt must not be twisted in any using circumstances.

* The child car seat must be used with the fabric cover. Please use an
original cover because that the cover contributes to the safety of the seat.

» The seat must be secured with a seat belt all the time.

* Please store this instruction manual properly for future use.

« It is recommended that the device should be changed when it has been
subject to violent stresses in an accident.

» Make sure the seat's harness is correctly adjusted for your child. It
should be quite tight, so that only one or two fingers can fit between the
child's chest and harness.

* Never leave your child unattended in the child car seat.

» Make sure that your child should never play with the belt buckle.

« Take a short break in a long journey, have some relaxation and fresh air
for your child.

» Never make any alternations or additions to the car seat and follow the
manufacturer's instructions when installing and using it.

« Always buckle up yourself for your child's example.

Carseat parts: 13. Isofix adjuster Button
1. Lifting handle 14. Top tether

2.1 Gr. lll Belt Guide Slot 15. Head pillow

2.2 Gr. Il Belt Guide Slot 16. Cushion

3. Headrest 17. Shoulder belt pad
4. Peg 18. Shoulder belt

5. Shell 19. Central buckle

6. Backrest 20. Crotch strap

7. Belt Guide Hole 21. Buckle pad

8. Lap belt guide 22. Sitting pillow

9. Belt yoke 23. Adjuster Cover

10. Base

h . 24. Adjuster belt
11. Side protection System

25. Positioning handle

1) The "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’can be used with
isofix anchors plus top tether for group | 9-18kg child.

2) The "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’'must be used with
ISOFIX anchors plus top at the same time with 3-point seat belt for group 2
,3 15-36 kg child.

3) The "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” must be fitted
as a forward-facing position in the rear seats of vehicle.

Four positions of the car seat

The "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’car seat can be used
in four different positions, (see pic F2): Pull the positioning handle under the
front of the seat forwards or backwards (feel the spring underneath), then
release the handle on your required position while hearing a distinct click.

Installation for group 1(9-18kg)
a) Place the "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”on the



vehicle's seat

b) Rotate the adjuster button in anti-clock wise directional-1),and pull the
isofix anchors outwards as far as it goes, wake sure it can't be push back
(1.2)

c) Push the car seat towards the back of vehicle's seat (2.1)

d) Match the isofix anchors to the vehicle's anchoring point until hear a
"click"(2-2)

e) Rotate the adjuster button in anti-clock wise direction (3.1), and push the
car seat fo the bock of vehicle's seat as much as possible (3.2)

f) Hook the top tether up and pull as tight as possible.

Placing child in the "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”
seat

Loosen the shoulder belts by pressing the release button and pull the
shoulder belts towards you. Important: Do not pull on the belt pads when
doing so. (F8-9)

Press the red button to open the buckle.(F10) Part the belts over the sides of
the shell.(F11) Place your child into the shell and make sure that there are no
toys or other hard objects in the shell.(F12) Match buckle tongue sections
together and insert them into the buckle.(F13) f) Make sure the shoulder belts
fit your child snugly by pulling the adjuster belt. (F14) Note! After you have
done the installation, check it by trying to move it, it shouldn't move more than
an inch at either side, if it does, tighten the straps or try installing it again. The
belts should never be twisted. If you are unable to click the tongue sections
into the buckle, unlock the buckle by pressing the red button and try again.
Installation for group Il/lll

This installation method is for a child within Group Il (15-25kg) and Group I
(22-36kg).

Note: the "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” must be used
Isofix anchors plus top tether at the same time with 3-point automatic seat
belt for group n /H all the time.

a) Remove the harness system, including the belt pads, central buckle and
crotch strap.

b) Adjust the headrest by pulling the lifting handle at your required position
according to your child's height.

c) Place your child into the car seat.

d) Thread the vehicle's shoulder belt from the Group Il belt guide slot (F14-a),
or Group Il belt guide slot (F14-b),and thread the lap belt into the belt guide
hole (F14-c). So the installation is completed (F14-d).

e) Joint the belts and buckle up.

Adjusting the height of the shoulder belts.

a) The correct height of the shoulder belts is attained when the belt
disappears into the shell slightly above the shoulder of the child. Ensure that
the shoulder belts fit comfortably over the child's shoulder. (F15)

b) Loosen the shoulder belts by pressing the release button of the adjuster
and pulling the shoulder belts towards you as far as possible.

Important: Do not pull the belt pads when doing so.(F9)
c) Place the shell of the seat in the sleeping position.
d) Remove the shoulder belts from the yoke.(F16-a).
e) Pull the shoulder belts through the belt pads and belting slots in shell,
ensuring that the buckle remains fixed to prevent the belts being
twisted.(F17)
f) If you want to alter the belts from or to the lowest positions, adjust the
car seat to the sleeping position.
g) If you want to alter the belts from or to the higher positions, adjust the car
seat to the sitting position.
h) Place the shoulder pads at the expected height and thread the shoulder
straps back through the shoulder pads, cover and shell. (F18)
1) Connect the shoulder belts to the belt yoke. (F19-a)

MAINTENANCE AND CLEANING
General:
a) The car seat can be cleaned by using lukewarm water and soap. Do not
use aggressive cleaners like abrasives or thinners.
b) The cover should be washed by hand at a maximum temperature of
30'C. Do not put it in the dryer.
Step 1. Take the car seat out of your car; ensure your baby's toys are put
away before you begin cleaning it.
Step 2. Remove food particles and dirt with a cordless vacuum cleaner if
possible, use a portable vacuum cleaner's furniture attachment to clean the
small, hard-to-reach areas of the car seat.
Step 3. Clean off the plastic portions of the seat with gentle soap and water.
Step 4. Remove the entire car seat cover, if possible, and run it through
your washing machine using a gentle cycle.
Step 5. Spot clean the stained spots on the car seat if you cannot remove
the cover; make sure you can use the soap on the car seat's material by
checking the package's guidelines.
Step 6. Reinstall the clean car seat in your car, and take special care that all
parts of the car seat being present and installed safely and correctly.
Removing and Replacing the cover and belt pads
a) Loosen the belts pads. (See adjusting the height of the shoulder belts)
b) Loosen the cover all around.(F20)
c) Pull the belts, buckle tongues and buckle through the cover.
d) Remove the cover.
e) After washing, attach the belt pads and place the cover on the shell.
f) Thread the buckle, tongues and belts through the cover and fasten the
cover at the release button/ positioning handle.
g) Secure the cover on the pins.
h) Close the buckle and thread the belts through the belt pads, cover and
shell.
1) Connect the shoulder belts to the belt yoke, j) Fasten the cover all around,



CZ

Vazeni rodice:

Dékujeme vam za zakoupeni autosedacky, "Coletto Sportivo isofix/Vivaro
isofix/Corto isofix”

Ujistéte se, Ze sedadlo je vhodné pro vék ditéte a hmotnosti, a hodi se ke
svému autu. Tento produkt je vhodny pro vékovou skupinu 9 mésict do 12
let, nebo pro déti o hmotnosti od 9 kg do 36 kg.

Studie ukazaly, Ze velka ¢ast zadrzného systému je fadné nainstalovan a
pouzivan. Proto doporu€ujeme, abyste si precetli si navod pred umisténim
ditéte do sedacky.

Car Seat "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix"byl navrzen na
zakladé ECE smérnice 44/04 o bezpecnostnich zafizenich pro déti.
Mate-li jakékoli dotazy tykajici se pouzivani tohoto sidla, obratte se na
vyrobce nebo mistniho distributora.

Dulezity

* Ujistéte se, Ze misto "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’je
vhodny pro skupiny | (9 - 18 Kg), skupiny Il (15-25 kg, a skupina Ill (22-36
kg), nebo pro vékovou skupinu 9 mésict do 12 let.

* Prectéte si peclivé tento navod a vzdy postupuijte vyrobce. Pouziti
sedacky "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’je bezpe¢né
pouze tehdy, pokud to bude spravné nainstalovat, na zakladé tohoto
navodu.

» Spravna instalace je velmi dulezité pro bezpec¢nost ditéte. Pas vozidla
musi byt tazeny ¢ervenou pravodce bezpecnostniho pasu "Coletto Sportivo
isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’Nikdy nepouzivejte jiny zpusob drag pasu,
nez uvedené.

byt pouzit pouze po sméru jizdy ve vozidle, které je vybaveno
automatickym 3-bodového bezpecnostniho pasu, ktery byl schvalen EHK
R1 nebo jiné rovnocenné normy. Nezapomerite - nikdy dat "Coletto
Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’na pfednim sedadle, ktera je
vybavena airbagem, protoZe to mize mit za nasledek vazné zranéni nebo
smrt.

« Ujistéte se, Ze pred instalaci autosedacky ve voze, ktery neobsahuje
Zadné téZké prfedméty s ostrymi hranami a nezajisténé spravnym
zpUsobem ..

» Pas nesmi byt pfekrouceny autosedacka.

» Autosedacka musi byt pouzivan s €alounénim. Pouzivejte originalni kryt,
kryt pfispiva k bezpe¢nosti sedadla.

» Bezpecnostni pas musi byt chranény po celou dobu.

» Uschovejte si tyto pokyny pro budouci pouziti.

*» Doporu€uje se vyménit sedacku, jestli to bylo poddaney silnému

namahani pfi nehodé.
« Ujistéte se, Ze popruhy jsou spravné nastaveny, aby vase dité. Mél by byt
natazené docela dost, takze jen jeden nebo dva prsty vejde mezi ditéte
prsa a popruhy.

* Nikdy nenechaveijte dité bez dozoru v autosedacce.

« Ujistéte se, ze vase dité nikdy hraje s pfezkou pasu.

» Udélejte si kratkou prestavku v dlouhé cesté, odpocinku a pfistup na
Cerstvy vzduch pro vase dité.

» Neprovadéjte zadné zmény nebo pfidat néco do sedadla a postupujte
podle pokynu vyrobce pro instalaci a pouzivani sedadla.

* Vzdy pouzivejte bezpecnostni pas sam, aby vase dité dobrym pfikladem.
Cast sedadla:

Prvni Zvedaci opérku hlavy

2,1 bart pravodce pro skupiny IlI

2,2 barl pruvodce pro skupiny Il 14. Top Tether pas, kiery je

Treti bod pfipevnéni

3.Bolster . ISOFIX systém

4. Pin z montazni tyCe 15. pol&taF pod hlavu
5. Stavba 16. Soft botni sedadlo
6. Zpatky

17. Cyklostezky

18. ramenni pas

19. pfezka

20. Krok Belt

21. Shield prezka

22. Seat Cushion

23. Kryt regulatoru sedadla
24. Nastaveni pasu
Instalace 25. Seat regulator polohy

1) "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” muze byt vybavena
kotevnimi uchyty ISOFIX a navic s pasem Top Tether (pro skupinu | 9-
18kg).

2) "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’musi byt pouzity s
ISOFIX a Top Tether pasku a zaroven s 3-bodovym pasem pro skupinu 2,
3,15 - 36 kg.

3) sedadla "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’'musi byt
namontovan ¢elem ke sméru jizdy na zadnim sedadle vozidla.

Ctyfi mista k sezeni

"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” autosedacka mize byt
pouzita ve ¢tyfech polohach (F2):

Vytahnéte regulatoru polohy na pfednim sedadle (pod sedadlem) a
nastavte ji do pozadované polohy. UslySite mirné cvaknuti.

Instalace pro skupiny | (9-18Kg)

a) Nastavte sedadlo "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” na
zadnim sedadle vozidla.

7. Otevreni pro skupiny

8. Bri$ni pas priivodce

9. Pfezka

10. Stojan (base)

11. SPS na strané chréanice
12. Isofix konektory

13. Isofix systém regulator



b) Otacejte Isofix proti sméru hodinovych rucic¢ek (1-1) k odstranéni ISOFIX
Uchyty mimo, pokud je to mozné. Ujistéte se, Ze to nemuze byt odsunuto
(1.2)

c) Zatlacte opéradlo sedadla v auté. (2.1)

d) Nastavte ISOFIX uchyty pro tlovky ve vozidle, méli byste slySet
"cvaknuti" (2-2)

e) Otocte Upravu Isofix kirunku proti sméru hodinovych rucicek (3.1), a
posunite sedacku na sedadle vozidla zpét co nejvic (3,2).

f) Pfipevnéte Top Tether popruh na misté, jak je uvedeno, a vytahnéte tak
tézké, jak muzete.

Umisténi ditéte "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”.

a) Uvolnéte ramenni pasy stisknutim uvolfiovaciho tlacitka a vytahnéte
ramenni popruhy pro sebe. Dllezité: Netahejte podloZzek soucasné. (F8-9)
b) Stisknutim €erveného tlacitka uvolnéte zapadku bezpecnostniho pasu.
(F10)

c) Oddélte prouzky a umistéte je na stranach sedadla. (F11).

d) Umistéte dité v sedalce, a ujistéte se, ze nema zadné hracky nebo jiné
tvrdé predméty. (F12)

e) Slouceni pfezka pasu a zapojte v ném, aby zapadla. (F13)

f) Ujistéte se, ze ramenni popruhy tahem hil pevné ovladat bar. (F14)
Upozornéni! Po instalaci zkontrolujte, zda je sedadlo pohyblivy-to by
nemélo presunout vice nez palec na obou stranach. Pokud ano, pak byste
se méli utahnout opasky a zkuste ji znovu nainstalovat. Pasy nesmi byt
prekroucené.

Instalace pro skupiny 11 /11l

Tato instalaéni metoda je uréena pro déti ve skupiné Il (15-25kg) a skupiny
Il (22-36kg).

Poznamka: "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” musi byt
vybavena Isofix Top Tether pasu a zarovern s 3-bodového bezpeénostniho
pasu skupiny 11 /111

a) Vytahnéte sedacku 5-bodovy bezpecnostni pas s polstarky, a opasek
snap rozkroku.

b) Umistéte opérku hlavy na vy3Si pozici zatazenim za kliku a nastavte ji do
pozadované polohy, pfizpUsobené velikosti ditéte.

c) Umistéte dité do sedacky.

d) Pzreciggnij vozidla ramenni pas pies pasu pravodce pro skupinu Il (F14-
), nebo tfida Il (F14-b), a pfetahnéte bfiSniho pasu pres pasu otvoru vodici
(F14-c). Instalace je dokoncena (F14-d).

e) Zapnéte si bezpecnostni pasy.

Vyskové stavitelné ramenni pasy.

a) skute¢na urover ramenniho pasu je dosazeno, kdyz pas vyjde z krytu
tésné nad ditéte rameno. Ujistéte se, Ze popruhy jdou pfes rameno
pohodiné ditéte. (F15)

b) Uvolnéte ramenni pasy stisknutim uvolfiovaciho tlacitka a tahem

ramenni popruhy, aby se navzajem co nejvice.

Dulezité: Netahejte pasu podlozky (F9).

c) Dejte dité v poloze na zadech.

d) Vytahnéte ramenni popruhy s hacky. (F16-).

e) Vytahnéte ramenni popruhy s polstarky a otvory v konstrukci sedadla,
ujistéte se, Ze spona zUstava pripevnéna, aby se zabranilo kroutici pruhy.
(F17)

f) Pokud chcete zménit polohu dolni sedadla, dal sedadlo v poloze pro
spani.

g) Pokud chcete zménit jizdni pruh na vys$si pozici, vloZzte misto v sedé.
h) Umistéte pas podlozky ve spravné vySce a pretahnéte pasky zpét na
pas podlozky, autosedacka kryt a struktura. (F18)

1) Seat spona. (F19-)

PECE A CISTENI

Obecné:

a) Sedadlo Ize Cistit teplou vodou a mydlem. Nepouzivejte drazdivé Cistici
prostiedky, jako jsou brusné materialy nebo rozpoustédia.

b) kryt mGze byt ruéné prat pfi maximalni teploté 30'C. Nedavejte do
susicky.

Krok 1 Demontaz sedadla z vozu.

Krok 2 Odstrarite zbytky jidla a necistoty vysavacem. Pokud je to mozné,
pouzijte maly vysavac k vysavani bezdratové maly, tézko pfistupnych mist
na autosedacky.

Krok 3 Umyijte plastovych dilli sedadla s teplou vodou a jemnym mydlem.
Krok 4 Odstranite cely potah, pokud je to mozné, a myt v my¢ce cyklu
jemné pradlo.

Krok 5 Skvrny na krytu sedadla Ize vycistit bez demontaze krytu sedadla.
Chcete-li pouzit jemné mydlo.

Krok 6 Znovu nainstalujte sedadlo v auté vycistit a ujistéte se, Ze vSechny
Casti sedadla jsou v misté a je instalovan bezpe¢né a spravné.
Odstranéni krytu a pas podlozky

a) Povolte pasové polstarky. (Viz vySky ramenniho pasu nastaveni)

b) Zasurite kryt struktury. (F20)

c) Vytahnéte bezpecnostni pas a zajistéte kryt.

d) Odstrarnite kryt.

e) Po umyti, dat na pasu podlozky a umistéte kryt na konstrukci sedadla.
f) Przciggnij spona na opasek a kryt femenu a upevnéte kryt na konstrukci.
g) Upevnéte kryt opatrné.

h) Pretahnéte prouzky blatniky, kryt sedadla a strukturu.

1) Pfipojte popruhy s hacky

j) Nasadte kryt.
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Vazeni rodiéia:

Dakujeme vam za zakupenie autosedacky, "Coletto Sportivo isofix/Vivaro
isofix/Corto isofix”.

Uistite sa, Zze sedadlo je vhodné pre vek dietata a hmotnosti, a hodi sa k
svojmu autu. Tento produkt je vhodny pre vekovu skupinu 9 mesiacov do
12 rokov, alebo pre deti s hmotnostou od 9 kg do 36 kg.

Studie ukazali, Zze velka Cast zadrziavacieho systému je riadne
nainstalovany a pouzivany. Preto odpori¢ame, aby ste si precitali si navod
pred umiestnenim dietata do sedacky.

"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” bol navrhnuty na zaklade
ECE smernice 44/04 o bezpeénostnych zariadeniach pre deti.

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa pouzivania tohto sidla, obratte sa na
vyrobcu alebo miestneho distributora.

Délezity

* Uistite sa, Ze miesto "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”je
vhodny pre skupiny | (9 - 18 Kg), skupiny Il (15-25 kg, a skupina Ill (22-36
kg), alebo pre vekovu skupinu 9 mesiacov do 12 rokov.

* Precitajte si pozorne tento navod a vzdy postupuijte vyrobcu. Pouzitie
sedacky "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” 'je bezpeéné iba
vtedy, ak to bude spravne nainstalovat, na zaklade tohto navodu.

» Spravna instalacia je velmi dolezité pre bezpecnost dietata. Pas vozidla
musi byt tahané €ervenu sprievodca bezpeénostného pasu "Coletto
Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”. Nikdy nepouzivajte iny spdsob
drag pasov, nez uvedené.

» NajbezpecnejSie miesto v autosedacke dat zadné sedadlo a Sedadlo
musi byt pouzity len v smere jazdy vo vozidle, ktoré je vybavené
automatickym 3-bodového bezpecnostného pasu, ktory bol schvaleny EHK
R1 alebo iné rovnocenné normy. Nezabudnite - nikdy dat' "Coletto Sportivo
isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” na prednom sedadle, ktora je vybavena
airbagom, pretoze to mdéze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

« Uistite sa, Ze pred inStalaciou autosedacky v aute, ktory neobsahuje
Ziadne tazké predmety s ostrymi hranami a nezabezpecéené spravnym
sposobom ..

» Pas nesmie byt prekruteny autosedacka.

» Autosedacka musi byt pouzivany s ¢alinenim. Pouzivajte originalny kryt,
kryt prispieva k bezpe¢nosti sedadla.

» Bezpecnostny pas musi byt chranené po celd dobu.

» Uschovaijte si tieto pokyny pre buduce pouzitie.

» Odporuca sa vymenit sedacku, ¢i to bolo poddaney silnému namahaniu
pri nehode.

« Uistite sa, Ze popruhy su spravne nastavené, aby vase dieta. Mal by byt
natiahnuté celkom dost, takze len jeden alebo dva prsty vojde medzi
dietata prsia a popruhy.

» Nikdy nenechavaijte dieta bez dozoru v autosedacke.

« Uistite sa, Ze vaSe dieta nikdy hra s prackou pasu.

« Urobte si kratku prestavku v dihej ceste, odpocinku a pristup na cerstvy
vzduch pre vase dieta.

* Nevykonavajte Zziadne zmeny alebo pridat nie¢o do sedadla a postupujte
podla pokynov vyrobcu pre instalaciu a pouzivanie sedadla.

» Vzdy pouzivajte bezpec€nostny pas sam, aby vaSe dieta dobrym
prikladom.

Cast’ sedadla:

Prvé Zdvihacie opierku hlavy

2,1 barov sprievodca pre skupiny |11

2,2 barov sprievodca pre skupiny Il 14. Top Tether pas, ktory je

3. Bolster Treti bod pripevnenie

4. Pin z montaznej tyce ISOFIX systém

5. Stavpa 15. vankus pod hlavu

6. Staré . 16. Soft bo¢né sedadlo

7. Otvorenie pre skupiny 17. Cyklotrasy

8. Brudny pas sprievodca 18. ramenny pas

9. Pracka 19. pracka

10. Stojan (base) 20. krok Belt

11. SPS na strane chranice 21. Shield pracka

12. Isofix konektory 22, Seat Cushion

13. Isofix systém regulator 23. Kryt regulatora sedadla
PR 24. Nastavenie pasu

InStalacia

1) "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofixl%,so' oe%to%(gl#rll%t% B?lo\p)x:)avené
kotvovymi uchytkami ISOFIX a navySe s pasom Top Tether (pre skupinu |
9-18kg).

2) "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” musia byt pouZité s
ISOFIX a Top Tether pasku a zaroven s 3-bodovym pasom pre skupinu 2,
3, 15- 36 kg.

3) sedadla "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” musi byt
namontovany ¢elom k smeru jazdy na zadnom sedadle vozidla.

Styri miesta na sedenie

"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” autosedacka modze byt
pouzita v Styroch polohach (F2):

Vytiahnite regulatora polohy na prednom sedadle (pod sedadlom) a
nastavte ju do pozadovanej polohy. Budete po€ut mierne cvaknutie.
InStalacia pre skupiny I (9-18kg)

a) Nastavte sedadlo "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” na



zadnom sedadle vozidla.

b) Otacajte Isofix proti smeru hodinovych ruciciek (1-1) na odstranenie
ISOFIX uchyty mimo, ak je to mozné. Uistite sa, Zze to nemdze byt odsunuté
(1.2)

c) Zatlacte operadlo sedadla v aute. (2.1)

d) Nastavte ISOFIX uchyty pre Ulovky vo vozidle, mali by ste pocut
"cvaknutie" (2-2)

e) Otocte upravu Isofix kirunku proti smeru hodinovych ruciciek (3.1), a
posurnite sedacku na sedadle vozidla spat ¢o najviac (3,2).

f) Pripevnite Top Tether popruh na mieste, ako je uvedené, a vytiahnite tak
tazké, ako mozete.

Umiestnenie diet'at'a "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”

a) Uvolnite ramenné pasy stlatenim uvolfhovacieho tlacidla a vytiahnite
ramenné popruhy pre seba. Délezité: Netahajte podloziek sucasne. (F8-9)
b) Stla¢enim Eerveného tlacidla uvolnite zapadku bezpecnostného pasu.
(F10)

c) Oddelte pruzky a umiestnite ich na stranach sedadla. (F11).

d) Umiestnite dieta v sedacke, a uistite sa, Ze nema Ziadne hracky alebo
iné tvrdé predmety. (F12)

e) Zlucenie pracka pasu a zapojte v iom, aby zapadla. (F13)

f) Uistite sa, Ze ramenné popruhy tahom palicu pevne ovladat bar. (F14)
Upozornenie! Po instalacii skontrolujte, ¢i je sedadlo pohyblivy-to by nemalo
presunut viac ako palec na oboch stranach. Ak ano, potom by ste sa mali
utiahnut opasky a skuste ju znova nainstalovat. Pasy nesmu byt
prekratené.

Instalacia pre skupiny Il /11l

Tato inStalatna metdda je uréena pre deti v skupine Il (15-25kg) a skupiny
Il (22-36kg).

Poznamka: "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” musi byt
vybavena Isofix Top Tether pasu a zaroven s 3-bodového bezpecnostného
pasu skupiny 11/ 111.

a) Vytiahnite sedacku 5-bodovy bezpe€nostny pas s vankusikmi, a opasok
snap rozkroku.

b) Umiestnite opierku hlavy na vys$Siu poziciu zatiahnutim za klu¢ku a
nastavte ju do pozadovanej polohy, prispdsobené velkosti dietata.

c) Umiestnite dieta do sedacky.

d) Pzreciagnij vozidla ramenny pas cez pasu sprievodca pre skupinu Il
(F14-), alebo trieda Il (F14-b), a pretiahnite bruSného pasu cez pasu otvoru
vodiace (F14-c). InStalacia je dokonéena (F14-d).

e) Zapnite si bezpecnostné pasy.

Vyskovo nastavitel'né ramenné pasy.

a) skuto€na uroven ramenného pasu je dosiahnuté, ked pas vyjde z krytu
tesne nad dietata rameno. Uistite sa, Ze popruhy idu cez rameno pohodine
dietata. (F15)

b) Uvolnite ramenné pasy stlatenim uvolfiovacieho tlacidla a tahom
ramenné popruhy, aby sa navzajom ¢o najviac.

Délezité: Netahajte pasu podlozky (F9).

c) Dajte dieta v polohe na chrbte.

d) Vytiahnite ramenné popruhy s hacikmi. (F16-).

e) Vytiahnite ramenné popruhy s vankdsikmi a otvormi v konstrukcii
sedadla, uistite sa, Ze spona zostava pripevnena, aby sa zabranilo krutiaci
pruhy. (F17)

f) Ak chcete zmenit polohu dolnej sedadla, dal sedadlo v polohe na spanie.
g) Ak chcete zmenit jazdny pruh na vysSiu poziciu, vioZte miesto v sede.
h) Umiestnite pas podlozky v spravnej vySke a pretiahnite pasky spat na
pas podlozky, autosedacka kryt a Struktara. (F18)

1) Seat spona. (F19-)

STAROSTLIVOST A CISTENIE
V8eobecné:
a) Sedadlo je mozné Eistit' teplou vodou a mydlom. Nepouzivajte drazdivé
Cistiace prostriedky, ako su brisne materidly alebo rozpustadia.
b) kryt m6ze byt ruéne prat pri maximalnej teplote 30'C. Nedavajte do
susicky.
Krok 1 Demontaz sedadla z vozidla.
Krok 2 Odstrarite zvysky jedla a necistoty vysavacom. Ak je to mozné,
pouzite maly vysavac na vysavanie bezdroétové maly, tazko pristupnych
miest na autosedacky.
Krok 3 Umyte plastovych dielov sedadla s teplou vodou a jemnym mydiom.
Krok 4 Odstrante cely potah, pokial je to mozné, a umyvat v umyvacke
cyklu jemnu bielizeri.
Krok 5 Skvrny na kryte sedadla mozno vy¢istit bez demontaze krytu
sedadla. Ak chcete pouzit jemné mydlo.
Krok 6 Znovu nainstalujte sedadlo v aute vycistit' a uistite sa, Ze vSetky
Casti sedadla su v mieste a je inStalovany bezpecne a spravne.
Odstranenie krytu a pas podlozky
a) Uvolnite pasové vankusiky. (Pozri vySky ramenného pasu nastavenia)
b) Zasurite kryt Struktury. (F20)
c) Vytiahnite bezpe¢nostny pas a zaistite kryt.
d) Odstrante kryt.
e) Po umyti, dat' na pase podlozky a umiestnite kryt na konstrukciu
sedadla.
f) Przciggnij spona na opasok a kryt remena a upevnite kryt na
konstrukciu.
g) Upevnite kryt opatrne.
h) Presurite pruzky blatniky, kryt sedadla a Struktaru.
1) Pripojte popruhy s hacikmi
j) Nasadte kryt.
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Doporue pogurtenu:

Mbl 6narogapvim 3a MOKynKy aBTomobunbsHoro dotanuka "Coletto
Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”

Mol npocum y6eauTbest, 4TO POTINMK COOTBETCTBYIOLLMIA [0 Beka
pebé&Hka n Beca, a ToXe npunaxueaeT Ans TBoen MallnHbl. STOT
NpPOAYKT COOTBETCTBYIOLLMIA AN BEKOBOW rpynnbl oT 9 mecsueB B 12 ner,
unun ansi pedsaT o Bece oT 9 Kr B 36 Kr.

WccnenoBaHus nposiBunu, 4To Gonbluas YacTb NPUAEPXUBaOLLMX
YCTPOWCTB HEMpaBUIIbHO YCTAHOBMEHA U NoAepXKaHHas. Tak 3Ha4UT Mbl
peKkoMeHAyeM TOYHOE NPOYTEHWE UHCTPYKLMK Nepes NOMELLEHNEM
pebéHka B hoTanuky.

ABTOMOGUIBHBIN PoTanmk "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto
isofix"3anpoekTupoBaH Ha ocHoBaHun avpekTnsbl ECE 44/04
KacatoLencst 6e3onacHbIx yCTPONCTB AN pebsT.

Ecnu y Tebs ecTb kakme-To BONPOCHI KacatoLmecsi Nonb30BaHWs C 3TOr0
doTanvka, nonaratbCA CBA3ATLCA C NPOU3BOANUTENEM MU MECTHBIM
pacnpegenutenem.

BaxHoe

Y6epuce, 4to dotanuk "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”
cooTBeTCTBytoLWMIA ans rpynnbl | (9-18kr), Mpynnbi 11 (15-25 kr v Tpynnsi 111
(22-36 kr), unn Ans BeKoBOW rpynnbl oT 9 Mecsiues B 12 neT.

ronaraTtbCsi IPOYUTaTh UHCTPYKLIMIO BHUMATENBHO M BCeraa noctynatk no
nokasaHui npomssogutens. Ynotpebnenve cotanuka "Coletto Sportivo
isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” 6esonacHoe Tonbko Toraa, korga
3aMHCTaNNMpoBaTh Ce ero B MPaBUIbHbI CNOCOD, Ha OCHOBaHWK 3TON
WNHCTPYKLMUW.

NpaBUrbHbIA MOHTaX HeobblvaliHO BaXKHbIN Ans 6esonacHocTn pebéHka.
Mosic TpaHCMOPTHOrO cpeacTBa AOMKEH ObiTb MPOTAHYTL KPAaCHOW
HanpaenstoLlen nacét B cugeHoe "Coletto Sportivo isofix/Vivaro
isofix/Corto isofix”. Hukoraa Henb3s ynotpebnste Apyroin cnocob
NPOTSIHYTWS NMOSICOB YeM OCTarnochb 3TO onpeAenéHHoe.

camoe besonacHoe mMecTo nomelLeHns POTaNMKa B MaLLMHE 3aaHsA
aroguua n OoTINMK AOIMKeH ObiTb YNOTPebnsATh TONbLKO Bnepeamn B
HanpasrneHve e3fbl B TPaHCNOPTHOM CPefCcTBe, KOTOpoe CHabXeHo B
aBTOMAaTUYECKUIN MYHKTUPHbINA NOSIC 6e30nacHOCTU, KoTopas yTBepxXaeHa
ECE P1 unu ppyroi akBMBaneHTHoM HOpMbl. [oMHU - HUKoraa He
nometuain "Coletto Sportivo isofix" Ha aroguue cHabxéHHOW B NepeaHio
BO3YLLHYIO NOAYLLKY, MOTOMY YTO MOXET 3TO AOBECTU [0 CEPbE3HbIX
NOBPEXAEHUIN UM CMEPTU.

Y6eauch nepen nHctansumen poTanuka, YTo B TPAHCMOPTHOM CpeacTBe

He HaxoAATCs HUKaKUE TsPKEnble NpeameTbl 06 OCTPbIX Kpasix U He
3acTpaxoBaHHOE B COOTBETCTBYHOLLMI CNocob..

[Mosic He BO3MOXHO ObITb aBTOMOOMIBbHBIV POTINNK MOBEPHYTHIN.

aBTOMOOUIbHBIV POTINUK JOMKEH ObITh YNOTPEONATH UCKMIOYNTENBHO C
o6uBkoii. A MpoLly ynoTpebnste opUrmHanbHOro NOKPbLITUS, NOTOMY YTO
NoKpbITUE cnocobCcTByeT B 6e30nacHOCTb hoTanuka.

cvaeHbe ObiTb 00513aHHBLIM ObITh 3aCTpaxoBaTb NOSICOM Yepes BCé
BpeMms.

MpvHaanexuT coxpaHnUTb 3Ty MHCTPYKLMIO Ha ByayLiee.

YxaxuBaeT, YTobbl 06MeHATb POTINUK, ecnn y BypHbIX Harpy3ok
ocTarcsl nogaaHabl BO BpEMEHW Cryyasi.

Y6eaunck, 4TO nosica NPaBWIbHO NPUCMOCOBMEHbI kK TBOEMY PeBEHKY.
[omkHbl 6bITb HATAHYTb AOCTATOYHO KPErKO, Tak, YTO TOMbKO OAWH Uin
[Ba nanbLa MoryT MOMeCTUTbCA MeXAay rpyasmm pebéHka a nosicamu.

Hukorga He octaBnsi pe6éHka 6e3 3a60Tbl B OTINUKY.

Y6epnuce, 4to TBOM peGEHOK HUKOTAa UrPaETCs NPSHKKON NaceT.
Cpaenai KopoTKOW npepBy B ANVHHON Noe3ake, Ans ocrnabnexuns n
[OCTyna CBEXEro Bo3ayxa Ans Teoero pebéHka.

Hukoraa Henb3si coBepLUaTh HUKaKMX U3MEHEHUIA UK 106aBNSATL Yero-
TO B hOT3MMKa 1 nonaratbCs NocTynatb B COOTBETCTBUMN C
VHCTPYKUMSAMMW NMPON3BOANTENS BO BPEMEHU MHCTaNSALMMN U NOSIb30BaHUS
¢ doTanuka.

Bcerga nonaratbes 3actérmBath nosic 6e3o0nacHOCT! camoMy, YTOObI
AaBsaTb pebEHKY XOpOLLNA NpUMep.

Yactu doranuka:

1. XBaTka B NOQHVMaHWNS N3rofnoBbs
2.1 Hanpasnsiowas nosico ans Mpynnsl 111
2.2 Hanpasnstowas nosico ans Mpynnbi [l
. N3ronoebe
. CTepxeHb OT Masnku NpUKpennsioLwen
. KoHcTpykuma
. NopgpepxvBaHue
. OTBepcTBUE Ha nosica
. Hanpasnsiowas nacét 6eapeHHoro
. Mpsixka
10. MNogacrtaska (6a3a)

11. 6okoBble NMPEJOXPAHUTEIN

12. JIOHYHMKM ncodmke

13. PerynsaTtop cucteMbl UCOUKC

14. MNosic Tonu TaTxap, cOCTaBNSAOLLNN
TPETUI NYHKT NPUKPENNSaHNS
cucTemsl isofix

15. MNopayLika nog ronosy
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16. Markue 6oku hoTanmka

17. MNpegoxpaHutenu Ha nosica

18. MNneyeBon

nosic 19. Mpspkka nosicos

20. Waroson

nosic 21. Obonoyka Npsikku Nosicos
22. MNopywka Ha cuaeHbe

23. Obornouka perynatopa nosico
24. MNosic B perynupoBaHue

25. PerynaTtop nonoxeHus otanuka

UHcTansauusa

1) "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix"MoxeT npyu nomoLiu
NpUKpensieMbli NyHKTOB 6pocanus sikopb ISOFIX npu nomoLuum
pononHuTensHo nacét TOP TETHER (ansa rpynnei | 9-18kr) .

2) "Coletto Sportivo isofix" gormkeH 6bITb ynoTpebnaTb ¢ cuctemon
ISOFIX n Mosica TOP TETHER v ogHOBPEMEHHO C 3-MYHKTUPHbLIM
nosicom 6e3onacHocTu ans rpynnel 2, 3 15-36 kr.

3) ®otanuk "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”aomkeH
ObITb 3aKpenuTb BNepean B HanpasreHne esabl Ha 3agHeM CUAEeHNN
TPaHCNOPTHOrO CPeacTBa.

YeTbipe no3uuum coranuka

dotanuk "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’o moryT 6b1Tb
ynoTpebnATth B 4eTbipéx nosunumsx (F2):

MoTAHUCh 3a perynsaTop NonoXeHWs HaxoaaLwmi Npexae doTanuka (nog
AroauLEen) 1 3aKOHOB ero B M3bpaHHOM No3numu. Thl YCNbILWMLLE HEXHOE
HaxaTtue.

Wuctanauma ans rpynnel | (9-18kr)

a) 3akoHoB gotanuk "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” Ha
3aHeM CuAeHUM TPaHCNOPTHOIO CPeacTBa.

6) O6patu perynsitop ISOFIX B NpoTMBONOMOXHOM HanpasreHun B
cTpenku YacoB (1-1) 4Tobbl BbITAHYTb NYHKTLI 6pocaHus skopb ISOFIX
HapyXy Tak Janeko Kak aTo Bo3aMoxHoe. [Nonaratbca ybeauTbes, 4To He
MoryT BbITb BTUCHYTb 06paTHoO (1.2)

1) Mpvxxmu hOT3NMK NSt NOAAEPXKUBAHUS B MaLMHe. (2.1)

n) MogroHn nyHkTbl 6pocaHus skopb ISOFIX B 3auen B TpaHCNOPTHOM
cpencTee; Thbl AOMKEH ycnblwaTh "Haxartue" (2-2)

3) Obpatn npecc-nanee perynuposaHus Icoukc B NpoTVBOMONOXHBLIM
KUPYHKY B CTpernku Yacos (3.1), 1 npuaBMHb aBTOMOOUIbHBIV hoTanmk
NS NoAAepXMBaHNSA CUAEHUS TPAHCNIOPTHOTO CPEACTBa kak Hanbonee
Kpernko 310 BO3MOXxHoe (3.2).

@) 3auen npukpennsaLLmMA nosc Tonu TaTX3p B COOTBETCTBYIOLLEM MeCTe
Kak nokasanu Ha PUCYHKe W NOTSHWU Tak KPerko, Kak 3TO BO3MOXHOe.

MomelueHune pebéHka B cpoTtanuky "Coletto Sportivo isofix/Vivaro
isofix/Corto isofix”

a) OTnycTn nne4veBble Nosica 4aBs 0CBoOOXAaKLLee npecc-nanse u
BbITSIHW MneyeBble nosica k cebe. BaxxHoe: He nonaratbes TAHYTb
oOHOBPEMEHHO 3a npegoxpaHutenu. (F8-9)

6) Hapaeu kpacHoe npecc-nanbe, 4Tobbl YBONWUTL 3aLLENKY NOSICOB.
(F10)

1) Pasgenu nosica n ynoxu nx nocrie 6okos cortanuka. (F11).

n) MomecTn pebéHka B hoTaNMKy 1 ybeamcb, YTO HET B HEM HUKAKWX
urpyLuek unu gpyrmx Teé€pabix npegmeTos. (F12)

3) CoeavHN NPSXXKM NOSCOB U BOTKHM UX B 3aLlénky. (F13)

@) Yb6eauch, 4To nrneveBble Nosica npuneratT TECHO Yepes NoTArmBaHue
nosica perynstopa. (F14)

BHumaHwue! Nocne ncnonHeHns MHcTanauum nonaraTbcs NpoBepuThb
nnun OOTaNUK ABUraeTcs OH He AOIMKEH ABUraTbCsi bonbLue Yem Anm
nocrne o6oux cTopoH. Ecnu Tak, To nonaratbCsi AOTSHYTb Nosica Unm
nonbITaTbCA 3aMHCTaNNMPOBaTh €ro BHOBb. [10sica He AOMKHbI ObITb
NOBEPHYTb.

WHcTansauua gna rpynnei 11/ 11

OTOT MeToA MHCTanAuuM npegHasHaveH anst pedar B rpynne |l (15-25kr)
v Mpynne Ill (22-36kr).

BHuMmaHume: "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” gormkeH
6bITb NPUKPennATL Npu noMoLum cuctemsl ISOFIX nntoc nosic TOP
TETHER n ogHOBpeMeHHO npu NOMOLLM 3-MyHKTUPHOTO NacéT
6e3onacHocTtu rpynnbl 11/ 111

A) BbITSHU € dpoTanuka 5-nyHKTMpHbIE Nosica 6e3onacHocTu, BMecTe C
NpeaoxXpaHUTENSIMK, 3aLLENKON U LLAroBbiM NOSICOM.

6) MomecTn n3ronosbe B BbICLLEV NO3VLMM AEpras 3a XBaTKy U 3aKOHOB
ero B n3bpaHHo no3unumm, npucnocobrneHHomn B pocT pebéxka.

1) Momectutb pebéHka B hoTanmky.

A) M3p3ayYEHrHMiA nneveBo NOSIC TPAHCNOPTHOTO CPEACTBa Yepes
HanpasnstoLwyo nacét anga rpynnsl Il (F14-a), unu rpynnei Il (F14-B), n
npoTsiHW GeapeHHbIN NosIC Yepes OTBEPCTBYE HaNpaBnsioLLei nosica
(P14-C). NHcTanaums 3akoHyeHa (F14-D).

3) acTerHu nosica.

PerynupoBaHue BbICOTbI Nrie4eBbiX NOACOB.

A) COOTBETCTBYHOLLAs BbICOTA MIEYEBbIX NOSICOB JOCTUrHYTA, KOrAa Nnosic
BbIXOAMUT W3 NOKPbLITUS HEMHOTO BbilLe Nrieva pebéxka. Ybeauncs, 4To
nosica yao6Ho npoxoasaT vyepes nneyo pebéHka. (F15)

6) OTnycTn nne4vesble nosica AaBs ocBoboXkaatoLLlee npecc-narbe n
Talwa nneyesble nosica k cebe Tak Aaneko, Kak 3T0 BO3MOXHOE.
BaxHoe: He nonaratbCsi y 3TOro BbITAMMBaTh NpefoXpaHUTenen nosicos
(F9).



1) MomecTun hoTanmk B Nexaten nosmumun.

n) BeiTsHM nosica nneveBoe u3 3auen. (F16-).

3) BbITAHM Nosica nneyeBoe 13 NnpegoxpaHUTenen n 3 OTBEPCTBUN B
KOHCTpYyKLMK cpoTanuka, 3aBepsast cebs, YTo npsbkka ocTaércs
3akpennéHHasi, 4Tobbl NpeaoTBpaTMTL NOBOPOTY nosicos. (F17)

@) Ecnun xoyellb N3MEHUTb NMO3NLMIO NOSICOB Ha HW3LLYIO, 3aKOHOB
hOTaNVK B NO3NLMK ANS CHa.

r) Ecnu xovelub N3MeHUTb NO3ULIMIO MOSICOB Ha BbICLLYHO, 3aKOHOB
OTANMK B CMASLLEN NO3NLUN.

x) MomecTuTb NpeaoXpaHnTeN NOSCOB HA COOTBETCTBYIOLLEN BbICOTE U
NPOTSiHM Nnosica 0bpaTHO Yepe3 NPefoXPaHNTENN NOSICOB, NMOKPbLITUE U
KOHCTPYKLUM0 dpoTanuka. (F18)

W) 3acterHu nosica Ha npspkku. (F19-a)

KOHCEPBALA N YACTKA

O6wwe:

A) DOTINMK MOXET BbITb YACTUTL Y YNOTPEDNEHNS NeTHe BOAbI U Mbina.
Henb3s ynoTpebnsite egkux YACTSALLMX CEPEAMH, TakMx Kak abpasuBHble
Matepwuarnbl unu pasbasuTenu.

6) NOKPbLITUE MOXHO CTUPAaTb BPYYHYIO B MakCcMmaribHOM Temnepartype
30'l. He nonaratbcst nomeluaTb ero B CyLUUIIKe.

LWar 1. BblHb OTANMK U3 MaLLUHBI.

Lar 2. Yaanu octaTkv ega v rpasb Npu noMoLm nelnecoca. Ecnm ato
BO3MOXXHO€, nornaraTtbCsl ynoTpebnsatb ManeHbkuin 6ecnpmBogHomn
NbINECOC ANs YACTKU ManeHbKuX, TPYAHO AOCTYMHbIX MECT Ha CUAEHUN
MaLLWHbI.

Lar 3. YMbITb NnacTmMaccoBble YacTv hoTanmka TENMON BOAOM C MATKUM
MbIFTIOM.

War 4. Yopanutb uenoe nokpbiTne oTanunka, ecnv aTo BO3MOXHOE, 1
BbICTUPAaTb B CTUPanbHOM MalLWHE B LMKIE OIS HEXHbIX TKaHeMn.

LWar 5. MaTtHa Ha NOKpbITUM POTANMKA MOXHO YNCTUTL 63 CHUMaHWS
NOKpbITUSE ¢ poTaNMKa. YnotTpebnsi B 3TO MArkoe Mbiro.

Lar 6. 3anHcTannvpoBaTb BHOBb YUCTbIV hOTaNMK B MalLuHe 1 ybeanchb,
4YTO BCe YacTu poTanmka Ha CBOEM MECTE M OCTarcCs OH YCTaHOBMEHHbIN
6e30nacHo 1 NpaBuUIbHO.

CHUMaHWe NOKPbITUS U NpeaoXpaHnTenen NosiCoB

a) OTnycTn npegoxpaHutenu nosicoB. (CMOTpW perynmpoBaHuio BbICOTbI
nreyeBblX MOSICOB)

6) CABMHb NOKPbITME U3 KOHCTPYKUmK. (F20)

1) BbITAHM nosica u 3aLwénky NosicoB U3 MOKPbITUSA.

) CHuman nokpeiTue.

3) MNocne BbICTMPaHUS 3aN0XU NPeaoXpPaHUTENN NMOSCOB U MOMECTH
MOKPbITUE Ha KOHCTPYKLMK hoTanmKa.

@) MwYEHrHMI 3aLLénka NosicoB 1 Nosica Yepes NoKpbITUE N 3aKpenun
MOKPbITUE Ha KOHCTPYKLMN.

r) 3acTerHn To4HO NoKpbITUE.

x) MpoTaHu nosica Yepes NpefoXpaHUTENK, NMOKPbITUE U KOHCTPYKLIMIO
doTanuka.

M)Coenunnun nosica c 3auen

1) Mpukpenu nokpbITUE.
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Liebe Eltern:

Vielen Dank fir den Kauf "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto
isofix”Child Safety Car Seat.

Bitte stellen Sie sicher, dass diese Autositz ist die richtige nach Alter Ihres
Kindes und Gewicht und passt auch Ihr Fahrzeug. Dieses Produkt eignet
sich fir die Altersgruppe zwischen 9 Monate bis 12 Jahre alt, oder das
Gewicht von 9 kg bis 36 kg.

Umfragen haben immer wieder gezeigt, dass ein hoher Anteil von
Kinderruickhaltesystemen falsch installiert wurden und benutzt werden. So
empfehlen wir dringend, dass Sie sorgféltig lesen Sie diese
Bedienungsanleitung, bevor Sie Ihr Kind in den Autositz.

Diese "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” Child Safety Car
Seat ist Basis auf dem Niveau der ECE-Richtlinie 44 fiir die Sicherheit von
Kindern Geraten konzipiert.

Wenn Sie Fragen bezuglich der Verwendung dieses Auto Sitz haben,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler in lhrer Nahe.

Wichtig

« Stellen Sie sicher, dass dies "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto
isofix” Sitz ist geeignet fir Gruppen (9-18kg), Gruppe Il (15-25kg und
Gruppe Il (22-36 kg), oder fur die Altersgruppe von 9 Monaten bis 12 Jahre
alt.

* Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféaltig durch und befolgen Sie
den Autositz Herstellers konsultieren. Die "Coletto Sportivo isofix/Vivaro
isofix/Corto isofix” ist nur sicher, wenn nach der ordnungsgemafien
Installation zur Bedienungsanleitung, verwendet wird.

« Die korrekte Installation ist extrem wichtig fur die Sicherheit Ihres Kindes.
Das Fahrzeug Sicherheitsgurt muss entlang der roten Gurtfiihrung auf der
"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’Sitz eingefadelt werden.
Versuchen Sie niemals andere Band auf anderen Wegen als angegeben ist.
* Die sicherste Platzierung fir den Autositz ist die Ruckbank, und es darf nur
als nach vorne gerichtete Position, die mit einer automatischen 3-Punkt-
Sicherheitsgurt, der von ECE R1 oder einer gleichwertigen Norm
zugelassen ist ausgestattet verwendet wird. Erinnere dich nie aufgeben
"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” in einem Sitz mit
Frontairbag ausgestattet, da dies zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fuhren kénnte.

* Es wird empfohlen, dass die starren Teile und Kunststoffteile einer
Ruckhalteeinrichtung missen so angebracht und eingebaut sein, dass sie

nicht geeignet sind, bei den alltdglichen Nutzung des Fahrzeugs, gefangen
zu werden von einem beweglichen Sitz oder in Wichtige

eine Tir des Fahrzeugs.

» Der Gurt darf nicht in irgendwelchen Verwendung Umstanden verdreht
werden.

* Der Kindersitz muss mit dem Stoffbezug verwendet werden. Bitte
benutzen Sie einen Original-Cover, weil das die Abdeckung tragt zur
Sicherheit des Sitzes.

* Der Sitz muss mit einem Sicherheitsgurt befestigt sein die ganze Zeit.

« Bitte bewahren Sie diese Anleitung richtig fur die zukinftige Verwendung.

« Es wird empfohlen, das Gerat gedndert werden sollte, wenn es gewesen
ist stark belastet bei einem Unfall werden.

* Vergewissern Sie sich des Sitzes Gurt richtig fur lhr Kind angepasst. Es
sollte sehr eng, so dass nur eine oder zwei Finger zwischen die Brust des
Kindes und Kabelbaum passen.

* Lassen Sie lhr Kind niemals unbeaufsichtigtim Kindersitz.

» Achten Sie darauf, dass lhr Kind sollte niemals mit dem Gurtschloss
spielen.

* Nehmen Sie eine kurze Pause auf einer langen Reise, haben etwas
Entspannung und frische Luft fir Ihr Kind.

* Nehmen Sie keine Wechsel oder Ergdnzungen der Autositz und folgen Sie
denAnweisungen des Herstellers bei der Installation und Benutzung.

* Immer anschnallen selbst fir Ihr Kind beispielsweise.

Carseat Teilen:

1.Aushebebugel

2,1 Gr. lll Gurtfuhrung Slot
2,2 Gr. Il Gurtfuhrung Slot
3. Kopfstitze

4. Wirbel

5.Schale

6. Rickenlehne

7. Gurtel Fihrungsloch

8. Beckengurtfiihrung

9. Hakenbeschlag

10. Basis

11. Side Protection System
12. Isofix-Verankerungen
13. Isofix Einstelltaste

14. Top tether

15. Kopfkissen

16. abfedern



17. Schulter Gurtpolster
18. Schultergurt

19. Zentral Schnalle

20. Schrittgurt
21.Buckle pad

22. Sitzkissen

23. Adjuster Abdeckung
24. Adjuster belt

25. Verstellgriff

Tipps zur Installation

1) Die "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’mit Isofix-
Verankerungen plus Top Tether fir Gruppe | 9-18kg Kind verwendet werden.
2) Die "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” muss mit ISOFIX
plus Top zur gleichen Zeit werden mit 3-Punkt-Gurt fir Gruppe 2, 3 15-36 kg
Kind verwendet.

3) Die "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’muss als eine
vorwarts gerichtete Position in den Riicksitzen des Fahrzeugs angebracht
werden.

Vier Positionen des Autositzes

Die "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” Autositz in vier
verschiedenen Positionen eingesetzt werden kann, (siehe Bild F2): Ziehen
Sie den Einstellhebel unter der Vorderseite der Sitz nach vorne oder nach
hinten (das Gefuhl der Feder unten), dann die Griff Ihre gewinschte
Position, wéhrend héren ein deutliches Klicken.

Installation fiir die Gruppe 1 (9-18kg)

a) Legen Sie die "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” auf dem
Fahrzeugsitz

b) Drehen Sie die Einstelltaste in der Anti-Uhrzeigersinn gerichteten-1), und
ziehen Sie die Isofix-Verankerungen auflen so weit wie es geht, wacht
sicher, es kann nicht nach hinten schieben (1,2)

c) Schieben des Autositzes zur Riickseite des Fahrzeugs Sitz (2.1)

d) Passen Sie die Isofix-Verankerungen an die Fahrzeug-Ankerpunkt, bis
Sie horen ein "Klick" (2-2)

e) Drehen Sie die Einstelltaste in der Anti-Uhrzeigersinn Richtung (3,1), und
driicken Sie den Autositz fo die bock der Fahrzeugsitz so weit wie méglich
(3.2)

f) Hangen Sie den oberen Haltegurt nach oben und ziehen so fest wie
mdglich.

Platzieren Kind in der
isofix”Sitz

Lockern Sie die Schultergurte, indem Sie die Entriegelungstaste und
ziehen Sie die Schultergurte nach vorne.

Wichtig: Nicht auf die Gurtpolster zu ziehen, wenn dies zu tun. (F8-9)
Driicken Sie den roten Knopfzum Offnen der Schnalle. (F10)

Part die Gurte uber die Seiten der Schale. (F11)

Setzen Sie |hr Kind in die Schale und stellen Sie sicher, dass es kein
Spielzeug oder andere harte Gegensténde in der Schale. (F12)

Spiel Schlossteile aufeinander und legen Sie sie in das Schloss. (F13)

f) Stellen Sie sicher, dass die Schultergurte passen lhr Kind fest, indem Sie
den Einsteller Gurtel. (F14)

Hinweis! Nachdem Sie die Installation durchgefiihrt haben, tiberprifen Sie
es, indem Sie versuchen, ihn zu bewegen, sollte es nicht um mehr als einen
Zentimeter auf jeder Seite, wenn es funktioniert, ziehen Sie die Gurte oder
installieren Sie es erneut.

Die Gurte durfen nicht verdreht werden. Wenn Sie nicht auf die Zunge
Abschnitte in das Schloss geklickt sind, entsperren Sie die Schnalle durch
Driicken der roten Taste und versuchen Sie es erneut.

"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto

Installation fiir die Gruppe I1/11l

Diese Installationsmethode ist fur ein Kind innerhalb der Gruppe Il (15-
25kg) und Gruppe Il (22-36kg).

Hinweis: Die "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’muss Isofix-
Verankerungen plus Top Tether zur gleichen Zeit verwendet werden, mit 3-
Punkt-Automatik-Sicherheitsgurt fiir die Gruppe Il /lll die ganze Zeit.

a) Entfernen Sie das Gurtsystem, einschlief3lich der Gurtpolster zentralen
Schnalle und Schrittgurt.

b) Stellen Sie die Kopfstitze durch Ziehen des Hebegriff zu Ihrer
gewulinschten Position nach Ihrem Kind die Héhe.

c) Setzen Sie lhrKind in den Autositz.

d) Thema des Fahrzeugs Schultergurt aus der Gruppe Il Gurtfihrung
Steckplatz (F14-a), oder Gruppe Il Gurtfiihrung Steckplatz (F14-b), und
Gewinde der Beckengurt in die GurtfiUhrung Loch (F14-c). So ist die
Installation abgeschlossen ist (F14-d).

e) Joint die Riemen und Schnalle oben.

Einstellen der Hohe der Schultergurte.

a) Die richtige Hohe der Schultergurte ist erreicht, wenn der Gurt in der



Schale verschwindet etwas oberhalb der Schulter des Kindes. Stellen Sie
sicher, dass die Schultergurte bequem Uber der Schulter des Kindes. (F15)

b) Losen Sie die Schultergurte, indem Sie den Ausléser der Einsteller und
ziehen die Schultergurte nach vorne so weit wie méglich.
Wichtig: Ziehen Sie nicht die Gurtpolster wenn sie dies tun (F9).

c) Setzen Sie die Schale des Sitzes in der Liegeposition.

d) Entfernen Sie die Schultergurte vom Joch. (F16-a).

e) Ziehen Sie die Schultergurte durch die Polster und Gurten Slots in der
Schale, so dass die Schnalle befestigt die Gurte verdreht zu verhindern
bleibt. (F17)

f) Wenn Sie die Gurte von oder zu den untersten Positionen &ndern
mochten, stellen Sie den Autositz in die Schlafstellung.

g) Wenn Sie die Gurte von oder zu den héheren Positionen dndern méchten,
stellen Sie den Autositz in die Sitzposition.

h) Legen Sie die Schulterpolster an der erwarteten Héhe und Faden die
Schultergurte wieder durch den Schulterpolstern, Deckel und Schale. (F18)
1) Verbinden Sie die Schultergurte am Hakenbeschlag. (F19-a)

WARTUNG UND REINIGUNG

Allgemein:

a) Der Autositz kann mit lauwarmem Wasser und Seife gereinigt werden.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel wie Scheuermittel oder
Verdlnner.

b) Die Abdeckung sollte von Hand bei einer Temperatur von héchstens 30'C
gewaschen werden. Stellen Sie es nichtin den Trockner.

Schritt 1. Nehmen Sie den Autositz aus dem Auto; sicherzustellen, dass |hr
Baby Spielzeug weg sind, bevor Sie es reinigen beginnen setzen.

Schritt 2. Entfernen Sie Speisereste und Schmutz mit einem schnurlosen
Staubsauger, wenn méglich, verwenden Sie einen tragbaren Staubsauger-
Mébel Bindung an die kleinen, schwer zugédnglichen Bereichen des
Autositzes reinigen.

Schritt 3. Reinigen Sie die Kunststoff-Teile des Sitzes mit einer milden Seife
und Wasser.

Schritt 4. Entfernen Sie das ganze Auto Sitzbezug, wenn méglich, und
fiihren Sie es durch Ihre Waschmaschine mit einem sanften Zyklus.

Schritt 5. Finde reinigen Sie die gefarbten Flecken auf dem Autositz, wenn

Sie nicht den Deckel abnehmen, stellen Sie sicher konnen Sie die Seife auf
derAutositzes Material zu verwenden, indem der Package-Richtlinien.
Schritt 6. Installieren Sie das saubere Auto Platz in |hrem Auto, und
besondere Sorgfalt walten lassen, dass alle Teile des Autositzes
Gegenwart und installiert sicher und richtig ist.

Entfernen und Ersetzen der Abdeckung und Gurtpolster

a) Lésen Sie die Gurte Pads. (Siehe Einstellen der Hohe der Schultergurte)
b) Lésen Sie die Abdeckung all around. (F20)

c) Ziehen Sie die Gurte, Schlosszungen und Schnalle durch den Deckel.

d) Entfernen Sie die Abdeckung.

e) Nach dem Waschen, legen Sie die Gurtpolster und legen Sie den Deckel
aufder Schale.

f) Fihren Sie die Schnalle, Zunge und Bénder durch die Abdeckung und
befestigen Sie die Abdeckung an der Entriegelungstaste / Positionierung
Griff.

g) Sichern Sie die Abdeckung auf die Stifte.

h) SchlieRen Sie die Schnalle und filhren Sie die Gurte durch die
Gurtpolster, Deckel und Schale.

1) Verbinden Sie die Schultergurte am Hakenbeschlag, j) Befestigen Sie die
Abdeckung auf der ganzen, hinter den Stiften.
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Kedve Szulék!

Koszonjuk, hogy megvasaroltdk a  "Coletto Sportivo isofix/Vivaro
isofix/Corto isofix"gyermek biztonsagi autosulést.

Kérjuk, gy6zédjenek meg arr6l, hogy a gyermekilés gyermekik
életkoranak és sulyanak megfeleld!

Ez a termék tesztek alapjan alkalmas a 9-36 kg sulyu és 9 honap -12 éves
gyermekek altal térténd hasznalatra.

Javasoljuk, hogy olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, miel6tt
hasznalatba venné a gyermekulést.

Ez a Sportivo Isofix tipusu gyermekbiztonsagi ulés megfelel a
gyermekbiztonsagi eszkdz6k ECE 44/04 szabvanyanak.

Ha barmilyen kérdése van az termék hasznalataval kapcsolatban, kérjik,
forduljon a terliletileg illetékes forgalmazohoz vagy a keresked6hoz.
FONTOS FIYGELMEZTETESEK:

A "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” gyermekbiztonsagi tlés
alkalmas a Group | (9-18 kg), Group Il (15-25 kg) és Group Il (22-36 kg
sulycsoportba tartozé vagy 9 honapos kortél 12 éves korig terjed6 koru
gyermekeknek.

Figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatét, mindig kévesse a gyartd
tanacsat. A "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” biztonsagi
Ulés csak akkor biztonsagos, ha ezen 6sszeszerelési Utmutat6é alapjan
szerelték 6ssze és hasznaljak.

A helyes bekoétés rendkivil fontos a gyermek biztonsaganak
szempontjabdl. Ajarmi biztonsagi 6vének az eszkdz piros dvvezetdjén kell
keresztilhaladni! Soha ne hasznaljon mas 6v Uutvonalat, mely a
meghatarozottaktol eltérs.

Alegbiztonsagosabban ugy régzitheti az tlést, ha a jarmd fel van szerelve
automatikus 3-pontos biztonsagi 6vvel, amely jévahagyott ECE R16 vagy
egyenértékli szabvannyal rendelkezik.

Soha ne helyezze a  "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto
isofix"gyerekilést bekapcsolt légzsakkal ellatott els6é Ulésre, mivel ez
sulyos sértlést vagy halalt okozhat.

Gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek nehéz, éles rogzitetlen targyak az
autéban, miel6tt rogzitené a gyermekdilést.

Az 6v ne csavarodjon meg semmilyen kérilmények kézott.

Ellenérizze, hogy a gyermekilés nem sérllt-e a jarmd kemény részei altal
(auto ajtaja, Ulés sinek, csomagtarto stb.)

Javasoljuk, hogy a gyermek autésuilést cserélje ki, ha balesetben vett részt.
Gondoskodni kell arrél, hogy a hasznalati utasitdsokat betartsak a
biztonsagi Ulés teljes élettartalma alatt.

Ennek az Isofix gyermekbiztonsagi rendszernek a hasznalati utasitasat a
gépjarmi hasznalati utasitasaval egyitt kell alkalmazni.
A gyermek autoéllést a boritasara szolgalé szovettel kell hasznalni,
hasznalja az eredeti Uléshuzatot, mert az hozzajarul az ulés
biztonsagahoz.
Javasoljuk, hogy ne hasznaljon hasznalt gyermekulést, mivel bizonytalan
azulés térténete (balesetstb.).
Ellenérizze, hogy az ulés biztonsagi éve helyesen van-e bedllitva a
gyermek termetéhez. Annyira feszitse meg, hogy csak egy vagy két ujja
férjen el a gyermek mellkasa és az 6v k6zott.
Soha ne hagyja gyermekét érizetleniil az autodban.
Ugyeljen arra, hogy a gyermek ne jatsszon az év csatjaval.
Hosszu ut esetén adjon lehetéséget pihenésre és friss levegéhdz jutasra
gyermekének.
Soha ne alkalmazzon semmilyen modositast vagy kiegészitést a
gyermekilésen, és mindig kdvesse a gyart6 utasitasait, amikor beszereli
és hasznalja azt.
Mindig csatolja be magatis példakér
Kérjuk, 6rizze meg ezta hasznalati u
AZ ULES FOBB JELLEMZOI

1.  emel6 fogantyu

2.1-Gr. lll-6vvezetbrés

2.2-Gr. ll-6vvezetd rés

3-fejtamasz

4-szeg

5-kagylo

6-hattamasz

7-6vvezet6 lyuk

8-biztonsagi 6vvezetd lyuk

9-6vtartd

10-alap

11-SPS oldalvédd

12-isofix horgok

13-felsé heveder

14-oldalvédd

15-fejparna

16-parna

17-vallszijparna

18-vallszij

19-kézponti csat

20-Y-heveder

21-csatparna

22-Ul6éparna




BESZERELESI TIPPEK

1) A  "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix"ulés
hasznalhaté Isofix horgokkal plusz a felsé hevederrégzitéssel a

Gr.l csoportba tartozo6 (9-18 kg) gyermek esetén. 2) A Sportivo Isofix
Ulés hasznalhaté Isofix horgokkal plusz a fels6 hevederrdgzitéssel
valamint 3 pontos biztonsagi évvel a Gr. Il és Gr |l csoportba tartozé
(15-36 kg) gyermek esetén. 3) A Sportivo isofix Ulést a hatso tlésekre a
menetiranynak megfelel6en kell elhelyezni a jarmdben.

A "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix"autoiilés alkalmazhatéd

négy kildnb6zd pozicidban. (lasd a képet F2):

Huzza az Ulés alatti pozicionald kart el6re-vagy visszafelé (érezze a rugo6t az

Ulés alatt) majd engedje el a kar a kivant pozicidoban, mikézben meghallja a

kattanastF1, F2

BESZERELES
Telepités . csoport (9-18kg)

a) Helyezze a "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”
gyermekdlést ajarmi Ulésére

b) Forgassa a beallité gombot az 6ra jarasaval ellentétesen (1-1), és
hlzza az Isofix régzitd elemeket elére amennyire lehetséges,
gy6z6djén meg rola, hogy azt nem lehet visszanyomni.(1.2)

c) Nyomjaagyermekuiléstajarmi tlése felé (2,1)

d) Csatlakoztassa az Isofix régzitési pontokat a jarmi rogzitési
pontjahoz, amig nem hallja a kattanast (2-2)

e) Forgassa a beallit6 gombot az 6ra jarasaval ellentétes iranyba
(3.1), és tolja a gyerekilést a jarmu Uléséhez amennyire csak
lehetséges (3.2)

f) Akassza fel a felsé hevederrogzitést, és huzza meg annyira
amennyire lehetséges.

AGYERMEK BEULTETESE ASPORTIVO ISOFIXAUTOSULESBE
Akioldé gomb megnyomasaval lazitsa ki a vall dvet és huzza maga felé.
Fontos: Ezalatt ne hizza fel az 6vparnat. (F 8-9). A csat kioldasahoz nyomja
meg a piros gombot. (F10) Helyezze az 6veket a vaz két oldalara (F11)
Helyezze a gyermekét az Ulésbe és gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs
semmilyen jaték vagy mas kemény targy az tlésben. (F12) lllessze 6ssze a
csat nyelveket és helyezze be a csatba (F13) Bizonyosodjon meg arrol,
hogy a biztonsagi 6vek megfeleléen illeszkednek a gyermekéhez,
meghuzva az 6vet, bedllithatja a kivant feszességet.(F14)

Megjegyzés: Miutan befejezte az ulés beillesztését, ellenérizze ugy, hogy
megprobaélja elmozditani. Akkor j6 a beszerelés, ha nem mozdithat6 egy
ujjnyira semelyik iranyba. Ha igen, akkor feszitse meg az dveket vagy
prébalja ujra. Az 6vek soha ne legyenek megcsavarodva. Ha képtelen
behelyezni a csat nyelveket a csatba, a piros gomb lenyomasaval kapcsolja
ki a csatot és prébalja ujra.
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Telepités a Group Il és |l szamara

Ez atelepitési médszer a gyermekcsoport Group 11(15-25) és a Group 111 (22-
36kg) esetére.

Megjegyzés: a "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” rogzité
elemekkel plusz felsé hevederrel egy idében kell hasznalni a 3-pontos
automata biztonsagi 6vvel Group Il és Il esetén.

a) vegye le az dvrendszert, beleértve a biztonsagi dvparnat, kézponti
csatot és Y-hevedert.

b) Allits be a fejtamlat az emelési fogantyu meghuzasaval a kivant
pozicidba a gyermek magassaga szerint

c) Helyezze a gyermekét az auté Glésébe.

d) Flizze be a jarmi vallévét a Group |l esetén az dvvezetd résébe

(F14-a), vagy a Group Ill esetén annak 6vvezetd résébe (F14-b), és
vezesse a kétpontos biztonsagi 6vrészt az 6vvezetd lyukba (F14-c).
Ezzel atelepités befejez6dott (F14-b)

e) Csatlakoztassa a biztonsagi 6veket, és a csatoljafel

Vallévek magassaganak bedllitasa.
a) a vallévek magassaga akkor megfeleld, amikor az 6v a gyermek
valla feletti bujtatoban van. Biztositani kell, hogy a vallévek
kényelmesen fekldjenek ra a gyermek vallara.(F15)

b) Lazitsa meg a vallévet a beallité kioldo gombjaval és huzza a
valldveket maga felé, amennyire csak lehetséges. (F9)
c) Helyezze az Gléskagylot fekvd helyzetbe.
d) Tavolitsa el a valldveket az 6vtartobol. (F 16-a).
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Telepités:
e) Huzza a valléveket a biztonsagi 6vparnakon és az év bujtatojan,

biztositva, hogy a csat régzitve marad, hogy megakadalyozza a
biztonsagi vek megcsavarodasat. (F17)

f) Ha szeretné megvaltoztatni az 6vek legmagasabb poziciojat,
allitsa be ajarmu tlését fekvé helyzetbe.

g) Ha szeretné megvaltoztatni az évek legmagasabb poziciojat,
allitsabe ajarmu tlését il6 helyzetbe.

h) Tegye a valltdméseket a kivant magassagba és vezesse a
véllpantokat vissza, keresztul a vallparnakon, a fedélen és héjon
(F18)

) Csatlakoztassa a valldvet az 6vtartéhoz. (F19-a)




KARBANTARTAS ES TISZTITAS

Altalanos:
a) A gyerekillés langyos vizzel és szappannal tisztithatdé. Ne
hasznaljon erds tisztitdszereket, mint surolészert vagy higitot.
b) Ahuzat maximum 30 Celsius fokon moshaté. Ne tegye szaritéba.

1) Lépés. Vegye ki a gyerekilés a kocsibdl, bizonyosodjon meg,
hogy a gyerekjatékokat eltavolitotta, miel6tt elkezdené a tisztitast.

2) Lépés. Tavolitsuk el az élelmiszer-részecskéket és a
szennyez6déseket egy vezeték nélklli porszivoval, ha
lehetséges, hasznaljon hordozhat6 porszivot, hogy a nehezen
hozzaférhetd helyeken is tiszta legyen az auté.

3) Lépés. Tisztitsale a mianyag részeket enyhe szappanos vizzel.

4) Lépés. Tavolitsuk el a tejes autd tléshuzatot és mossuk (kézzel
vagy moso6gépben kimélé programmal).

5) Lépés. Folttisztitoval tisztitsa meg a foltoktol az autd UGlését, ha
nem tudja eltavolitani a karpitot. Gy6z6djén meg roéla, hogy a
folttisztito nem sérti az Glés huzatat.

6) Lépés. Helyezze vissza atiszta autéllést az autodba, és gy6z6djon
meg rola, hogy minden alkatrészt megfelel6en helyezett vissza.

HUZAT CSERE
Afedél és biztonsagi 6v parna eltavolitdsa és cseréje.
a) Lazitsa meg a biztonsagi 6vparnat. (Lasd: A vallévek magassaganak
beadllitasa)
b) Lazitsa meg a huzatot kérben. (F20)
c) Huzza ki az 6veket, csatnyelveket és csat segitségével csatolja a
fedelet.
d)tavolitsa el a huzatot.
e) Mosas utan csatlakoztassa a biztonsagi 6vparnat és helyezze a huzatot
azulésre.
f) Vezesse a csatot, nyelveket és 6vparnakat a huzaton keresztil a kioldd
gombhoz/pozicional6 fogantyuhoz.
g) Rogzitse.
h) Zarja le a csatot és flizze at az 6veket az dvparnakon, fedélen és a
héjon.
i) csatlakoztassa a vallévet az 6vtartdhoz.
j) Rogzitse a burkolatot kérben, a tiiskék mogott.

FONTOS TUDNIVALOK.

A gyermek biztonsaga érdekében kérjik, szanjon idét a kdvetkezék
ellendrzésére:

Ellenérizze, hogy a gyermekulés biztonsagi 6vének rendszerét
helyesen igazitotta a gyermekhez.

Ruhazat befolyasolhatja az 6vek helyes illeszkedését, igy azokat
ellenérizze minden utazas el6tt.

A biztonsagi 6vet annyira feszitse meg amennyire lehetséges,
ugyeljen, arra hogy a vallnal az 6vek megfeleld6 magassagban
legyenek.

Rendszeresen ellenérizze, hogy a biztonsagi 6v nem sérdlt.

A kétpontos biztonsagi 6v a kismedencei région haladjon keresztil (a
csip6écsontnal), és nem a gyomor tajékon.

Az atlés 6v a gyermek vallan, ne a nyakan legyen.

Soha ne hajtsa a biztonsagi 6vet a gyermek karja ala vagy a hata
mogé.

Csatroppanas (a csat mindig a gyerekulés vazan pihenjen, hogy
Utkdzés esetén el tudjon torni, vagy ki tudjon nyilni)

Az llésparnat helyezze el megfeleléen.

Ellenérizze, hogy a gyermek méretei megfeleléek az lés
hasznélatahoz.

UJRA: Ellenérizze a kévetkezé részleteket:

Ajarmive és a gyermek auto ulés tipusainak kompatibilitasat.

A gyermek életkorat és testsulyat. Kérdéseivel forduljon a
keresked6khoz.
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Ckbnu pogutenu,

Bnaronapvm Bu 3a nokynkata Ha ceflanka 3a astomobun "Coletto
Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”.

Mons yBeperTe ce, Ye Tasu cefanka e cbobpaseHa c pbCcTa 1 TEerfoTo Ha
neteto Bu 1 ye moxe Aa ce MoHTMpa B konaTta Bu. To3n npogykT e
npegHasHaveH 3a Bb3pacT oT 9 meceua A0 12 rognHu nnum 3a Terno ot 9
KT. A0 36 Kr.

M3cnepBaHusTa nokaseart, Ye ronsiMa YyacT OT cefjankuTe 3a Aela He ce
MHCTanupar 1 13nonaear npaBunHo. Hue npenopbyBame 3agbimKUTENHO
[a npoyeteTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba, npean ga MoHTUpare
cepankarta B asTomobuna cu.

Cepankata 3a aBTomo6un "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto
isofix"e npoekTupaHa cnopen ctangapt ECE ,aupektuBa 44 3a
6e3onacHocT Ha obopyaBaHe 3a Aeua.

Ako nmaTe BbNPOCK MO OTHOLLEHWE Ha cedankarta, Morsi o6bpHeTe ce
KbM MPOU3BOAUTENS UMW OhMUManHus NpeacTaBuTen B paiioHa.
BAXHO!

[ "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” e npeaHasHayeHa 3a
rpyna | (9-18 kr.), rpyna Il (15-25 kr.) u rpyna 11l (22-36 kr.) unu 3a Bb3pacT
oT 9 Meceua o 12 roguHu.

[IlMpoyeTeTe BHUMATENHO TE3W UHCTPYKLMM U BUHArX cnassaiTe
npenopbkUTe Ha NpoussoamnTens. CegankaTta e curypHa camo ako ca
cnaseHu U3NCKBaHMATa 3a MOHTaX U ynotpeba onvcaHu B ToBa
PBKOBOACTBO.

[IMpaBWUHOTO NOCTaBsIHE HAa cefarnkaTa € U3KMIUYUTENHO BaXXHO 3a
curypHocTTa Ha BaweTo gete. KonaHa Ha aBTomobuna Tpsibea aa
MUWHaBa €AMHCTBEHO ¥ CaMO MO yKka3aHWUTe OT NPOU3BOAUTENSI BOAAYN.
Hukora He n3nonseaiTe Apyr1 MecTa 3a 3axBalllaHe Ha KonaHa 3a
cepankarta.

[IHan-curypHoTo msicTo 3a noctaesHe Ha "Coletto Sportivo isofix/Vivaro
isofix/Corto isofix” e Ha 3agHaTa ceganka Ha aBTomobuna, kaTo
cefarnkaTa ce MOHTMpa CaMo M0 NOocoKa Ha ABWMKEHWETO 3a Aa MOXe Aa
ce 3axBaHe CbC MOACUTypsiBalLMs 3 TOYKOB KOMaH Ha aBToMobuna, KouTo
e cnopep ctanHgapta ECE R1 vnm nogobeH TakbB. 3anoMHeTe, HUKora He
noctaesanTe "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” Ha cenanka
obopyaBaHa ¢ npegeH Airbag, 3aLl0To ToBa MOXe Aa goseae A0
CEepVI03HN HapaHsiBaHWs! U JOPY CMBPT.

[IMpenopbyMTENHO € TBbPAMUTE U NNacTMacoBmn YaTu 3a obesonacsiBaHe
Ha JgeTeTo Ja ca Taka NnocTaBeHu 1 MOHTUpaHu, Ye Aa He 6baat npuyvHa
npu exxegHeBHaTa ynotpeba Ha cefarnkara, 3a Cb3aBaHe Ha OnacHOCT

3a [eTeTo OT NpUTUCKaHe Npu ABWXEeHNe Ha cefarikata unu spartata Ha
Konata

.BAXHO!!!
[IKonaHa Ha aBToMOGUNa He TpsAbBa Aa e ycyKaH Nno KakBuTo 1 Aa e
NPUYUHN.

[1CepankaTta MOXe [ia ce M3ron3ea camo C Tanuuepusita npeasuaeHa ot
NPOU3BOAMNTENS, 3aLLOTO TS OCUTYPsIBA CUTYPHOCTTA W.

[ICepankaTa BuHaru TpsibBa Ja e 3axBaHaTa ¢ obe3onacsBalLms KonaH.
[IMonsi na3eTe ynbTBaHETO 3a ja MOXETE Aa ro U3nonasaTe BUHaru
korato Bu ce Hanara.

[13agbmkuTenHo e cegankara a ce NogMeHU C HOBa Criefi kaTto e
yyacTBana B MbTeH UHUMAEHT.

[1YBepeTe ce Ye KonaHa Ha ceflankarta e aganTupaH KbM pbCTa Ha
BaweTto gete. Tow TpsibBa Aa e Taka npUcTerHart, 4e ga MoxeTe Aa
npokapaTe camo eaQuH UNn ABa NpbeTa Mexay Hero u AeTeTo.

[1Hukora He ocTaBsWiTe AeTeTo 63 Haf3op koraTo e B cegarnkara.
[10eTeTo He BuBa fa cv Urpae ¢ katapaMmuTe Ha KonaHuTe.

[1KoraTo cTe Ha Abibr NbT CNvpanTe 3a NoYMBKA U CBEX Bb3aYX.

[IHe n3nonsearTte HUKaKBM NO4OOPEHMS UMK paLmoHanu3auum 3a
cepankata. CnasBanTte MHCTPyKUMUTE 3a ynotpeba n MoHTax Ha

"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”

[/JaBante npumep Ha AeTeTO Cu, KaTo BUHarn nanonasarte Bawwus
obe3onacsBall, KonaH.

YacTn Ha cegankaTa 3a aBTomMooun:
1.MoBavrawa apbxka

2.1 Bogay Ha konaHa 3a rpyna Il
2.2 Bopad Ha konaHa 3a rpyna |l

13. Isofix ob6Teray
14. l'opHa YacT Ha KonaHa
15. Meka nognoxka 3a rnaea

3. MoagrnaeBHuk 16. OmekoTsBaLLla NoANoXKa

4. Bopay Ha konaHa 17. PameHHM noanoxku 3a konaH
5. CrtpaHuyHa 3awuTa 18. MNpeanaseH konaH

6. Ob6neranka 19. LleHTpanHa katapama

7. OrTBOp 3a KonaHa 20. KonaHu 3a kpbCTa

8. Bopay Ha obukanswmsa konadH  21. Meka nognoxka 3a 4ofneH KonaH
9. Ckoba Ha konaHa 22. Meka noanoxka Ha ceganuiieto
10. OcHoBa 23. Kanak Ha perynatopa Ha konaHa

11. Cnctema 3a cTpaHunyHa 3awmTa 24. Perynupyem konaH
12. Ckobwm 3a Isofix 25. Pbyka 3a perynupaHe
Ha HakrnoHa



MocTaBsHe Ha cepankaTa:

1) "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix"mMoxe ga ce
n3nonasac isofix ckobu nnu ¢ gbpxay 3a rpyna | (9-18 «kr.)

2) "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix"Tps6sa aa ce
n3nonasea c isofix ckobuTte My, kKaTo e4HOBPEMEHHO C ToBa Ce nonaea n
TpY TOYKOBMS KonaH Ha asToMmobuna 3a rpyna Il (15-36 «r.)

3) "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’Tpsi6Ba ga ce noctass
M0 NocoKa Ha ABWXEeHNeTo Ha 3aHaTa cefjanka Ha aBTomobuna.

Mo3nuun Ha cepankara:

"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” moxe aa ce nsnonssa B
YeTVpy pa3nuyHy no3vumm,( Bux F2): Nagbpnavite nosvunoHvpaHaTa B
npeaHaTa [ofiHa vacT Ha cefankata pbkoxBaTka Hanpeq, unv Hasag
[AokaTto vyeTe npuilpaksaHe. ToBa ABmxeHne Bu gaBa Bb3MOXHOCT fa
perynvpare HaknoHa Ha rbpba.

MoHTupaHe Ha ctonyeTo 3a rpyna | (9-18 kr.)
A) KnukHeTe nnactmacoBuTe Bogaun 3a Isofix Ha aBTomobuna.

B) 3aBbpTeTe perynupalymte pbKOXBaTKM Ha cedankara obpatHo Ha
YacoBHMKOBaTa CTpeska, 3a Aa u3kapare MeTanHuTe WnHW Ha Isofix
ckobute makcumanHo Hanpep .Ybenete ce, Ye He ce BpbLyaT obpaTHoO.
(1.2)

C) byTtHeTe "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix’kbMm repba
Ha cepankarta Ha aBTomobuna. (2.1)

D) Harnacete Isofix ckobuTe cpeluy otBopuTe 3a Isofix Ha aBTomobuna n
HaTWUCHeTe AoKaTo YyeTe npuLlpaksaHe. (2.2)

E) 3axBaHeTe ropHaTta Kyka 3a rbpba Ha cegankarta u npucterHeTte
pembka MakcymarnHo.

lMocTaBeTe geteto B cegankara "Coletto Sportivo isofix/Vivaro
isofix/Corto isofix”

Pasxnabete pembunTe Ha NpeanasHus konaH Ha "Coletto Sportivo
isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” n nsgbpneaikm KkbM Bac, KaTo HaTUCHeTe
OyTOHa, OT KOWTO 13nM3a eaMHUYHUS PpEMBK B NpeaHaTa vacT Ha
ceparnkara.

KoraTto pa3xnabBaTe konaHuTe, He v AbpranTe 3a MeKUTe NOANOXKKM,
3aLoTo MoXeTe Aa rv ckbeate. (F 8-9)

HaTucHeTe yepBeHus 6yToH, 3a Aa paskonyaeTe neT TOYKOBUS KOnaH Ha
"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”(F 10)

MocTaBeTe peMbLMTE Ha NPeANasHUs KonaH BbB BogaynTe OT ABeTe
CTpaHu Ha cepankarta. ( F 11)

MocTaBeTe AeTeTo B cCefankarta, kato ce yBepute npeauv ToBa, Ye B Hes
HSIMa urpayky unu apyrv Tebpau npeametu. (F 12)

CbefuHeTe KonaHuTe v v NocTaBeTe B 3akonyasBallms MexaHuabM. (F
13) YBepeTe ce, Ye npeanasHNWTe KoMaHu ca NITbTHO NpUnenHany Kbm

[AeTeTo, KaTo n3abpnarte perynupalums KonaH B npeaHarta vyacT Ha
"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix”. (F 14)

BHumanme !!!

YBepeTe ce Ye NpaBUIIHO CTe MOHTUpanu cefarkara, kaTo ce onutarte

fAa s pasmbpgare. Ta He TpsibBa Aa ce MecTu noseye oT 2-3 CM BbB
BCsIka Mocoka. AKO TOBa He e Taka, Monsi MOBTOpeTe BCUYKO OT Havarso.
MpepnasHnTe KonaHu HKUKora He TpsibBa Aa ca ycykaHWu. AKO He ycneeTe

[a 3akonyeere NpaBuUITHO MET TOYKOBUS konaH Ha "Coletto Sportivo
isofix/Vivaro isofix/Corto isofix” Monsi paskonyainTe n onuTanTe OTHOBO.

MoHTupaHe Ha ctonuyeTo 3a rpyna Il (15-25 kr.) /lll (22-36 kr.)

"Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto isofix"BuHaru Tpsdea ga ce
n3nonaea c Isofix cucremara My, ¢ JOMbNHUTENHUS KOMNaH 3a 3axBallaHe
3a rbpba Ha cegankaTa u kornaHuTe Ha aBTomobuna.

A) OtctpaHete konaHuTe Ha "Coletto Sportivo isofix/Vivaro isofix/Corto

isofix” 3aegHO C MEKMTE NOASIOKKY, LIEHTPANHUSA MEXaHU3bM U
CTPaHWUYHUTE KOMaHu.

B) PerynupaiiTe BucoumMHata Ha noArnaBHuKa cropes BucovmHaTta Ha
[eTeTo, Ypes perynartopa Ha cefankara.

C) MNocTaBeTe geteTo Ha ceparnkara.

D) MagbpnaiTe konaHa Ha aBToMobumna 1 ro npekapanTe npe3 oTBOp
(F 14-a) 3a rpyna |l unun otBop (F 14-b) 3a rpyna Ill, a gBata konaHa(
MUHaBaLLWs NPe3 paMoTO M TO3M Npe3 KpbCTa) e4HOBPEMEHHO
npekapanTte npe3 otBop (F 14-c). Taka MOHTaXxa € HanpaBeH YCMeLLHO.
(F 14-d)

E) 3akonuaiite konaHa Ha aBTomobuna B NpeaBUAEHOTO 3a TOBa MSICTO.

HacTponBaHe Ha BUCOUYMHATa Ha KOMaHUTe

A) NpaBunHaTta BUCOYMHA Ha KOnaHa e HacTpoeHa, KoraTo KonaHa
nnaBHO ce Nnb3ra No paMoTo Ha AETETO. YBEpeTe ce Ye ToBa ce cryysa
KOMOPTHO Hag pamoTo my. (F-15)

B) OTnycHeTe pameHHUs KonaH, Ype3 HaTuckaHe Ha perynupalums 6yToH
B NpefHaTa 4acT Ha cefankarta v usgbprnante KonkoTo e Bb3MOXHO, 6e3
[a nonseate MeKkuTe NOAMOXKN Ha pameHarTa 3a ToBa. ( F 9)

C) MNocTaBeTe cegankata B NO3ULMS 3@ CbH.

D) MaxHeTe konaHa ot ckobara. (F 16-a)

E) N3gbpnaiite kKonaHnte npes MekuTe NoasiokKKM 3a pamMeHa n oTBopuTe
B rbpba Ha cegarnkarta, konaHa TpsibBa a e 3akonyaH, 3a fa ce
npegoTepaTth ycykBaHeTo my. (F-17)

F) MNocTaBeTe konaHa Ha HSIKOS OT XernaHuTe oT Bac no3uuus, kato
CrnoXwuTe ceparnkarta B fierHano noroxeHue.

G) Cnep kaTo ro HarnacuTe, npekaparTe npes oTBopa Ha repba Ha



ceparnkaTa u noctaBeTe MeKkuTe MOAMOXKM 3a pameHa. VanpaseTe
cepankata B cegHana nosuums.( F-18)

H) CebpxeTe konaHute B 3agHarta ckoba 3a Aa rv 3akpenuTe ctabunHo.
(F-19-a)

Mpwxka n nouncTBaHe

OCHOBHM:

1.Cenankata MoXe a ce No4yMcTBa C Tonna Boga 1 canyH. He
13nonasanTe arpecuBHW npenapaTtu unv abpasneHu NoYUcTBaLLM
cpeacTaa.

2.TeKCTUINHWTE YacTu MoraT fa ce nepat Ha pbka npu Makcumym 30
rpagyca. He nanonseariTe cylumnHa MatumHa.

Crtbnka 1: V3kapaiite cepankarta ot konata, KaTto ce yBepuTte, Ye
UrpaykuTe Ha AETETO Ca OTCTPAHEHU OT Hesl.

Crtbnka 2: [MouncTeTe ¢ NpaxocMykayka 3aMbpcsiBAaHUATA U TPYAHO
[OCTbMNHUTE MecTa.

Ctbnka 3: [nactmacoBuTe NOBLPXHOCTU Ce MOYUCTBAT C BoAa U carnyH.
Ctbnka 4: OTcTpaHeTe TanuuepusTa Ha cegarnkarta u s uaneperte Ha
Wwaasauwa nporpama 3a u1Ho npaHe.

Ctbnka 5: NoyncTeTe nokanHo neTHaTa no cedarkara, ako He CbymeeTe
[a ceanuTe TanuuepusaTa. YBepere ce, Ye MOXeTe Aa M3nonaeaTe gafeH
noYucTBalL npenapar, crne KaTo NpoyeTeTe ynbTBAHETO Ha OnakoBkaTta
My.

Ctbnka 6: Cnep kato cTe NOYUCTUNM UM OCBEXMNY Tanuuepusita s
nocraeseTe 1 MOHTMpariTe “Sportivo isofix” B aBTomo6una, kato
cbbniogaBaTe UHCTPYKUUKUTE 3a NPaBUMHNUS Y MOHTaX.

CBansiHe 1 NnocTaBsiHe Ha TanuuepusaTa

A) PasxnabeTe konaHute (BUX ,HacTpoMBaHe BUCOYMHATA Ha KONaHuTe”)
B) MN3BageTte TanuuepusTa oT 3akpensawmTte mecta. (F 20)

C) M3gbpnaite konaHuTe npe3 oTBOpWTE Ha cefankara u rm otkayere.
D) Ceanerte TanuuepusTa.

E) Cnep npaHeTo, NocTaBeTe MeKUTE MOANOXKUTE Ha KonaHuTe n
MOHTUMpaKTe TanuuepusTa.

F) MpekapaiiTe konaHWTe Npe3 OTBOPUTE Ha TanuUepusiTa 1 s 3axBaHeTe
3a OGyToHa 3a perynauus Ha obTAraHeTo Ha KonaHuTe.

G) N3nbHeTe TanuuepusiTa, Ypes MecTaTa 3a 3axBalLaHETO .

H) 3akonyanTe KonaHa 1 ro npekapavite npe3 MekuTe NoanoxKu,
TanvuepusiTa n oTBOpuTE Ha rbpba Ha cegankara.

1) CBbpxeTe kpauLlaTa Ha paMeHHWUTe KonaHu B 3akpensaliata kyka Ha
rbpba Ha cegankara.



(A coletlo

KARTA GWARANCYJNA

Rodzaj i model produktu

Data ProdukCji.......cccueiiiiiiiiiii e
Data SPrzedazy..........coov i

Numer seryjny....

Piecze¢ i podpis sprzedawcy

Ef Znam i akceptuje warunki bezpieczenstwa i gwaranc;ji

Podpis klienta

WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja trwa 12 miesigcy, od dnia zakupu produktu.
Udzielajgcy gwarancji ustala sposob naprawy produktu.
Gwarancja nie obejmuije:
- uszkodzen powstatych podczas uzytkowania i konserwacji niezgodnej z

instrukcjg obstugi, niewtasciwej eksploataciji i przechowywania,
- uszkodzen mechanicznych i termicznych,
- wtasnych przerébek i napraw wykonywanych przez inne osoby,
- uszkodzen bedgcych wynikiem wypadku,
- normalnego zuzycia zwigzanego z codziennym uzytkowaniem (np. kota).
W razie wystgpienia wad nalezy zwréci¢ sie do sprzedawcy.
W przypadku wystgpienia wad w produkcie zakupionym przez internet prosimy o kontakt z
sprzedawca lub firmg Coletto.
Jezeli sprzedawca nie jest w stanie usung¢ problemu, powinien przesta¢ produkt producentowi,
wraz z kartg gwarancyjng i opisem reklamaciji.
Prosimy nie wysyta¢ samodzielnie produktu na koszt firmy Coletto bez wczeséniejszego
uzgodnienia!
Czas wykonania naprawy gwarancyjnej wynosi 14 dni. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o
czas trwania naprawy. Uszkodzenie spowodowane nie z winy dystrybutora usuwane sg na
koszt uzytkownika.
W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej nie bedg wydawane duplikaty.
Producent nie bedzie odpowiadat za zniszczenia tkanin spowodowane dtugotrwatym
dziataniem promieni stonecznych - ptowienie.
Gwarancja jest wazna tylko na terytorium Polski.
Gwarancja na produkt nie wytgcza i nie ogranicza uprawnien kupujgcego wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.
Produkty do reklamacji przyjmujemy wytgcznie czyste i w kartonowym opakowaniu-
oryginalnym lub innym.

Data Data

Lp. zgloszenia wykonania Opis naprawy Podpis
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